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Bezpeénostné informacie

Sietovu $nuru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora sa nachadza v blizkosti zariadenia a je lahko dostupna.
UPOZORNENIE: Pocas burky toto zariadenie nenastavuijte a tiez nevykonavajte ziadne elektrické alebo kablové prepojenia,
akymi su napriklad zapojenie sietovej Snury alebo telefénnej pripojky.

Servisné opravy a opravy iné ako opisané v navode na pouzitie prenechajte na profesionalnych servisnych technikov.

Tento produkt je navrhnuty, testovany a schvéleny tak, aby spifial prisne celosvetové bezpe&nostné standardy pri pouzivani $pecifickych
komponentov Lexmark. Bezpeénostné prvky niektorych €asti nemusia byt vzdy bezné. Spolo¢nost Lexmark nenesie zodpovednost za
pouzivanie inych ndhradnych dielov.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby vSetky externé prepojenia (napr. ethernetové a telefénne prepojenia) su spravne
nainstalované vo svojich ozna¢enych vstupnych konektoroch.

Toto zariadenie pouziva laser.
UPOZORNENIE: Pouzivanie alebo nastavovanie, alebo vykonavanie procedur inych ako uvedenych v tomto navode mézu
viest k nebezpeénému vystaveniu radiécii.

Toto zariadenie vyuziva tlaCovy proces, ktory zahrieva tlacové médium. Vytvorené teplo moze spésobit poSkodenie tlacového média. Je
potrebné pochopit ¢ast v navode na pouZitie, kde je vysvetleny postup pri volbe tlaGového média za u¢elom vyhnutia sa moznosti tvorbe
Skodlivych emisii.

Nasledovny symbol znamena vyskyt horticeho povrchu alebo dielu.

ﬁ UPOZORNENIE: Za U¢elom znizenia rizika poranenia horticim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

UPOZORNENIE: Tladiaren vazi 25,40 kg; z tohto dévodu si jej bezpe¢né zdvihanie vyzaduje aspori dve osoby. Tlaciaren
zdvihajte za rucky na oboch stranach tladiarne a dbajte na to, aby sa vaSe prsty nedostali pod tlaciaren pri jej spustani nadol.

UPOZORNENIE: Ak instalujete 550-listovy podavag¢ po instalacii tlaciarne, vypnite tlaciareri a odpojte sietovu Snuru

Z napajania.

UPOZORNENIE: Ak instalujete pamétovu alebo volitelnt kartu niekedy po nastaveni tlagiarne, vypnite tlaciaren a odpojte
sietovl Snuru od napajania. Ak su s tlaciarfou prepojené nejaké dalSie zariadenia, vypnite ich a odpojte vSetky kable
zapojené do tladiarne.

UPOZORNENIE: Ak instalujete pamétovu kartu Flash alebo firmvérova kartu po nastaveni tladiarne, vypnite tlaciaren
a odpojte sietovu $ndru od napajania.
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TlacCiaren

Nakonfigurované modely

Zakladné modely

Nasledovny obrazok znazornuje zakladné modely tlaCiarne.
C530n. C532n

Standardny vystupny zasobnik

Ovladaci panel

Standardny 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1)

Manualny podavac

galh|lOIN|—=

Drziak zasobnika 1

C532dn. C534n, C534dn

Standardny vystupny zasobnik

2 | Ovladaci panel

Standardny 250-listovy zésobnik (Zasobnik 1)




Drziak zasobnika 1

Zapadka viacucelového podavaca

6 | Viacucelovy podavac

Pine nakonfigurovany model

Nasledovny obrazok znazornuje pohlad na Uplne nakonfigurovanu tlaciareri. Nie vSetky modely je mozné uplne
nakonfigurovat pridanim volitelného 550-listového podavaca.

Bezpecnostny zamok

Tlaciaren je vybavena bezpecnostnym zamkom. Pri pripojeni zamku kompatibilného s va¢sinou laptopov sa tlaciaren
uzamkne. Po uzamknuti nie je mozné vybrat kovovy plieSok a systémovu dosku. Bezpecnostny zamok pripevnite
k tlaciarni na mieste zobrazenom nizSie.
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Ovladaci panel

Polozka ovladacieho panela

1
6‘\/9 %;2
5——> e /
\\_\/
4 3

Popis

1 | Displej Na displeji sa zobrazuju hlasenia a obrazky, pomocou ktorych sa komunikuju
informécie o tlaciarni.

e Stavové hlasenia tlaciarne—Zobrazuje tiez aktualny stav tlaciarne, napr. Ready.

e Hlasenia o spotrebnom materiali—Poskytuju informacie o spotrebnom
materidli, napr. Toner Low.

e  Zobrazenia Show-me—Poskytuju pokyny pre rieSenie spolo¢nych problémov
tlagiarne. Tieto zobrazenia su dostupné iba v pripade, Ze tlaciaren detekuje
chybovy kéd.

2 | Select (Vyber) Stlagenim () sa spusti akcia na polozke ponuky.
3 | Navigacné tlacidla Stla€anim A alebo V¥ skrolujete v zozname ponuk.
/\ Stla¢anim <« alebo P> skrolujete medzi hodnotami alebo textom, ktory roluje na dal$ie
zobrazenie.
\
4 | Svetelny indikator Zobrazuije stav tlaCiarne:

e Vypnuty—Tlaciaren je vypnuta.

e Blika nazeleno—Tlaciaren sa zahrieva, spracovava Udaje, alebo tlaéi tlohu.

e Svieti nazeleno—Tlaciaren je zapnuta, ale ne€inna.

e Svieti nacéerveno—Je potrebny zasah operatora.

5 | Stop (Zastavit) Zastavia sa vSetky aktivity tlaciarne.
‘ Na displeji tlaCiarne sa ponukne zoznam moznosti po zobrazeni Stopped .
6 | Menu (Ponuka) Stlaenim tlacidla Back sa otvori index ponuk.

Poznamka: Tieto ponuky su dostupné iba v stave tlaCiarne Ready.
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Polozka ovladacieho panela Popis

7 | Back (Naspat) Obnovi sa prechadzajuce zobrazenie.
8 | Priamy konektor USB Vlozenie paméatového zariadenia USB za u¢elom odosielania udajov do tlaciarne.
9 | Ciselna klavesnica Sklada sa z ¢islic 0-9, tlacidla backspace a tla¢idla s mriezkou.

ONONO)
ONONO)
ONONO)
© 0 ®

Zoznam ponuk

Mate k dispozicii niekolko ponuk pre ulah¢enie vykonavania zmien nastaveni tlaciarne. Nasledovna schéma znazornuje
polozky dostupné v jednotlivych ponukach.

Poznamka: Niektoré polozky ponuky nemusia byt dostupné na zéklade modelu tladiarne alebo nainstalovaného
volitelného prislusenstva.

Supplies Menu Paper Menu Reports Settings
Replace Supply Default Source  Menu Settings Page Setup Menu
Cyan Cartridge Paper Size/Type Device Statistics Finishing Menu

Magenta Cartridge Configure MP Network Setup Page Quality Menu
Yellow Cartridge  Substitute Size  Network <x> Setup Page Ultilities Menu
Black Cartridge Paper Texture = Wireless <x> Setup Page PDF Menu

Cyan PC Unit Paper Weight Profiles List PostScript Menu
Magenta PC Unit Paper Loading  NetWare Setup Page PCL Emul Menu
Yellow PC Unit Custom Types  Print Fonts HTML Menu
Black PC Unit Universal Setup Print Directory Image Menu
Fuser

Transfer Belt
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Security

Max Invalid PIN
Job Expiration

Network/Ports

TCP/IP

IPv6

Wireless
Standard Network
Network <x>
Standard USB
USB <x>
NetWare
AppleTalk
LexLink

USB Direct
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Help

Color Quality
Print Quality
Printing Guide
Supplies Guide
Media Guide
Print Defects
Menu Map
Information Guide
Connection Guide
Moving Guide



Instalacia volitelného prislusenstva

InStalacia volitelného 550-listového podavaca

UPOZORNENIE: Tlaciaren vazi 25,40 kg; z tohto dévodu si jej bezpecné zdvihanie vyzaduje aspon dve osoby.
Tlaciaren zdvihajte za rucky na oboch stranach tlaciarne a dbajte na to, aby sa va$e prsty nedostali pod tlaciareri
pri jej spustani nadol.

A

)

Tlagiaren podporuje jeden volitelny podavac, ktory umoznuje vioZenie 550 listov papiera.

UPOZORNENIE: Ak inStalujete 550-listovy podavac po inStalécii tlaciarne, vypnite tlaCiaren a odpojte sietovu Snuru
Z napajania.

1 Rozbalte 550-listovy podavac a odstrarte akykolvek baliaci material.
2 Polozte podavac na miesto, ktoré ste vyhradili pre tlaciaren.
3 Zarovnajte tlaciaren s 550-listovym podavacom a tlaciaren poloZte na svoje miesto.

4 Nastavte softvér tlaciarne tak, aby rozpoznal 550-listovy podavac.
a Kiliknite na Start > Settings > Printers.
Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.
Kliknite na File > Properties.
Kliknite na zalozku Install Options.
V zozname Available Options zvolte 550-sheet tray (550-listovy podavac).
Kliknite na Add.
Kliknite na OK.

Q - 0o o 0 T
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Instalacia interného volitelného prislusenstva

UPOZORNENIE: Ak inStalujete pamétovu alebo volitelnu kartu niekedy po nastaveni tlaciarne, vypnite tlaciaren
a odpojte sietovu $ndru od napajania. Ak su s tladiarfiou prepojené nejaké dalSie zariadenia, vypnite ich a odpojte
vSetky kable zapojené do tlaciarne.

Kapacitu a konektivitu tlagiarne je mozné upravit pridanim volitelnych kariet a vstupnych zariadeni. Pokyny v tejto Casti
popisuju instalaciu volitelnych kariet; tieto pokyny je mozné pouzit aj na vyhladanie karty za uc¢elom jej vybratia.

Volitelné prislusenstvo

Pamétové karty

e Pamat tlaCiarne.
e Pamat Flash.
e Fonty.

Firmvérové karty

e Bar Code.
e PrintCryption™.

Poznamka: Kryt pristupu k systémovej doske odstrante pomocou skrutkovaca Phillips #2.
Iné interné volitelné prislusenstvo

Pri niektorych modeloch je mozné nainstalovat nasledovné interné volitelné prislusenstvo:
e Pevny disk tlaciarne.
e Karta sériového rozhrania RS-232.
e Karta paralelného rozhrania 1284-B.
e Interné tlacové servery MarkNet™ N800O Series.

Pristup k systémovej doske za ucelom insStalacie interného volitelného
prislusenstva

Pre pristup k systémovej doske vyberte kryt systémovej dosky.
Poznamka: K tejto operacii je potrebny skrutkova¢ Phillips #2.

C UPOZORNENIE: Pred pokracovanim vypnite tlaCiaren a odpojte sietovu $ndru od napéjania.

15



Poznamka: Pred pristupom k systémovej doske si pozrite pokyny v ¢asti ,Bezpeénostny zamok" na str. 10 a skontrolujte,
ze na systémovej doske nie je ziadny bezpe&nostny zamok.

1 Vsimnite si osem skrutiek na kovovej doske. Odskrutkujte skrutky smerom dolava tak, aby ste ich uvolnili. Skrutky
nevyberajte.
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3 Tahanim kovovej dosky dopredu ju vyberte.

Konektor pamétovej karty

Konektor interného tlacového servera

Konektor pevného disku

W IN|=

Konektory firmvérovej karty a pamatovej karty Flash
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Vystraha: Elektrické komponenty systémovej dosky mézu byt lahko
poskodené statickou energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek
elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa dotknite
nie¢oho kovového na tlaiarni.

Instalacia pamétovej karty

Systémova doska obsahuje jeden konektor pre volitelnd paméatovu kartu.

UPOZORNENIE: Ak inStalujete paméatovu kartu po nastaveni tlaciarne, vypnite tladiareri a odpojte sietovu Sndru od
napajania pred dal§im pokra¢ovanim.
1 Dostarite sa k systémovej doske.

2 Stlacenim otvorte zapadky na obidvoch koncoch paméatového konektora.

D=2

tl

3 Rozbalte paméatovu kartu.
Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.
4 Narovnajte zarezy na spodnej strane karty so zarezmi na konektore.

18



1 | Zarezy na karte

2 | Zarezy na konektore

5 Pamatovu kartu jemne zatlacte do konektora, az kym zépadky na obidvoch koncoch konektora nezapadnu na
miesto. Uistite sa, ze vSetky zapadky zapadnu do zarezov na obidvoch stranach karty.
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R

7 Nastavte softvér tlaciarne tak, aby rozpoznal paméatovu kartu.
a Kiliknite na Start > Settings > Printers.

’
(

1| Zarez
2 | Zapadka

6 ZaloZte naspat kryt systémovej dosky.

Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.

Kliknite na File > Properties.

Kliknite na zalozku Install Options.

Zvyste pamat tlaciarne na prislusnu hodnotu.
Kliknite na OK.

- 0 Q 0 T
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Instalacia paméite Flash alebo firmvérovej karty

Systémova doska obsahuje dva konektory pre volitelni pamétovu kartu Flash alebo firmvérovu kartu. Su¢asne je mozné
nainstalovat iba jednu z tychto kariet, ale konektory su zamenitelné.

UPOZORNENIE: Ak inStalujete pamétovu kartu Flash alebo firmvérovu kartu po nastaveni tlaciarne, vypnite
tlagiaren a odpojte sietovu Sndru od napajania pred dalSim pokracovanim.

1 Dostarnte sa k systémovej doske. Podrobnosti st uvedené v ¢asti ,Pristup k systémovej doske za tUc¢elom
instalacie interného volitelného prislusenstva“ na str. 15.

2 Rozbalte pamatovu kartu.
Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.

3 Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory na paméti Flash s otvormi na systémovej doske. Tymto sa
zabezpedi rovnako spravne zarovnanie kovovych konektorov.

1 | Plastické konektory

2 | Kovové konektory
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4 Pamatovu kartu pevne zatlaéte na svoje miesto.

Poznamky:
e Cela dizka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k systémovej doske.
e Dbajte na to, aby ste neposkodili konektory.
5 ZaloZte naspat kryt systémovej dosky.
6 Nastavte softvér tlaciarne tak, aby rozpoznal pamatovu kartu.
Kliknite na Start > Settings > Printers.
Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.
Kliknite na File > Properties.
Kliknite na zalozku Install Options.
Zvyste pamat tlaCiarne na prislusnu hodnotu.
Kliknite na Add.
g Kiliknite na OK.

- 0 o 0 T o

Instalacia pevného disku

Poznamka: Pre pripevnenie pevného disku k montaznej platni je potrebné pouzit skrutkova¢ Phillips #2.

Vystraha: Pevné disky je mozné lahko zniéit statickou energiou. Predtym, ako sa dotknete disku, dotknite sa nie¢oho
kovového na tladiarni.

Poznamka: Ak je nainstalovana volitelna karta, bude ju pravdepodobne potrebné vybrat pred inStalovanim pevného disku.

1 Dostarnite sa k systémovej doske. Podrobnosti st uvedené v ¢asti ,Pristup k systémovej doske za tUc¢elom
inStalacie interného volitelného prislusenstva“ na str. 15.

2  Zbalenia vyberte montaznu platriu, pevny disk, plochy kabel a upevriovacie skrutky.
3 Zarovnajte konektor plochého kéabla s kontaktmi konektora na pevnom disku.
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4 Pripojte plochy kébel k pevnému disku.

5 Zarovnajte otvory pre skrutky na montaznej platni s otvormi na pevnom disku.

6 Pomocou skrutiek pripevnite montaznu platiiu na pevny disk.

7 Zatlacte konektor plochého kébla do konektora na systémovej doske.

8 Otocte pevny disk a potom zatlaéte tri stipiky na montaznej platni do otvorov na systémovej doske. Pevny disk
zapadne na svoje miesto.

9 ZaloZte naspat kryt systémovej dosky. Podrobnosti st uvedené v Casti ,ZaloZenie krytu pristupu k systémovej
doske" na str. 25.

Instalacia interného tlacového servera alebo karty rozhrania konektorov

Poznamka: Pre inStalaciu tlacového servera alebo karty rozhrania konektorov je potrebné pouzit skrutkova¢ Phillips #2.
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Vystraha: Elektrické komponenty systémovej dosky m6zu byt lahko poSkodené statickou energiou. Pred dotykanim sa
akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa dotknite nie€oho kovového na tlaciarni.
Interny tladovy server umozriuje pripojenie tlaciarne k lokalnej sieti (LAN). Volitelna karta rozhrania konektorov roz8iruje
moznosti tlagiarne pre jej prepojenie s poc¢itacom alebo externym tlaovym serverom.

1

2

Dostarite sa k systémovej doske. Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Pristup k systémovej doske za u¢elom
inStalacie interného volitelného prislusenstva“ na str. 15.

Rozbalte interny tlacovy server alebo kartu rozhrania konektorov.

Vyhladajte dve skrutky na tlaciarni, ktoré upevhuju kovovu platfiu ku konektorom. Tieto dve skrutky vyberte
a odlozte.

Vyberte kovovu platriu zakryvajucu otvor pre konektory a kovovu platiiu odloZte.

Zarovnajte konektor na internom tlaovom serveri alebo karte rozhrania konektorov s konektorom na systémove;j
doske. Kablové konektory na boku volitelnej karty musia zapadnut cez licny otvor. Interny tlaCovy server alebo
kartu rozhrania konektorov zatlacte pevne do kartového konektora na systémovej doske.

Zalozte dve skrutky odlozené z kovovej platne (alebo dodato¢né skrutky dodavané s volitelnou kartou) do otvorov
na niektorej strane otvoru pre konektory. Miernym zatiahnutim skrutiek pripevnite kartu k systémovej doske.

Zalozte naspat kryt systémovej dosky. Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Zalozenie krytu pristupu k systémove;j
doske” na str. 25.
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ZaloZenie krytu pristupu k systémovej doske

Poznamka: K tejto operacii je potrebny skrutkovac Phillips #2.
1 Zarovnajte a zalozte osem dierok na kovovej doske krytu systémovej dosky do skrutiek na systémovej doske.

2 Posunte kovovu dosku smerom nadol.
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3  Skrutky pevne pritiahnite.

Zapojenie kablov

Zapojte tlaciaren do pocita¢a pomocou USB kébla alebo sietového kabla.
USB konektor vyzaduje USB kabel. Dbajte na to, aby sa USB symbol na kabli zhodoval s USB symbolom na tlaciarni.
Zapojte prislusny kabel podla zobrazeného konektora:

Sietovy (eternetovy) konektor
2 | USB symbol
3 | USB konektor
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Vkladanie papiera a specialnych meédii

V tejto Casti je uvedeny postup pre naplnenie Standardného zasobnika (250-listovy zasobnikom s formatom Letter),
viacucelového podavaca a volitelného 550-listového podavaca. Obsahuije tiez informacie o Standardnom vystupnom
zasobniku.

Naplnenie Standardného zasobnika

Tlagiaren disponuje dvomi zasobnikmi: Standardny zasobnik (Tray 1), tiez znamy ako 250-listovy zasobnik a volitelny 550-
listovy zasobnik (Tray 2). Do zasobnika 1 vkladajte papier alebo Specialne média, pouzivané vo vacésine tlatovych uloh.
Spravne vkladanie médii pomaha predchadzat pokréeniu papiera a pri udrzani bezproblémovej tlace.

Pocas tlaCe ani po¢as blikania hlasenia Busy na displeji nevyberajte zasobniky. V opaé¢nom pripade méze dojst

k zaseknutiu papiera.

1 Uchopte rucku a vytiahnite zasobnik. Zasobnik vytiahnite Uplne.

3 Zatladte zalozky voditok vysky podla obrazka a posurite voditko do spravnej pozicie pre velkost vkladaného
papiera. VSimnite si indikatory velkosti na spodnej ¢asti zasobnika na obidvoch stranach voditka. Tieto indikatory
pouzite pre spravne umiestnenie pozicie voditka. VSimnite si tiez zavadzacie Ciary na drziaku voditka Sirky, ¢o su
indikatory maximalnej vysky pre vkladané médium.
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1 | Zavadzacie Ciary
2 | Indikator dizky

4 Ohybaijte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Médium neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na
rovhom povrchu.

5 Napliite zasobnik stohom papiera odportéanou stranou tlage smerom nahor. Zasobnik napifiajte smerom odzadu
podla obrazka.

Pri vkladani hlavickového papiera umiestnite hlavicku smerom k prednej ¢asti zasobnika.
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7 Zarovnajte zasobnik a zalozte ho.

8 V pripade vlozenia iného média v zasobniku oproti predtym viozenému médiu je potrebné pre dany zasobnik
zmenit nastavenie Paper Type na ovlddacom paneli. Podrobnosti su uvedené v Casti ,Nastavenie typu a velkosti
papiera“ na str. 35.

Naplnenie volitelhého 550-listového zasobnika

Volitelny 550-listovy podavaé sa sklada z 550-listového zasobnika a podpornej jednotky. Zasobnik sa napifia rovnakym
spdsobom ako 250-listovy Standardny zasobnik. Jedinym rozdielom medzi zasobnikmi je vzhlad zaloziek $irky a dizky

a umiestnenie indikatorov velkosti. Nasledovny obrazok zobrazuje zalozky a umiestnenie indikatorov velkosti pre volitelny
550-listovy zasobnik. Pri prvom naplneni 550-listového zasobnika alebo pri vkladani novej velkosti média Uplne vyberte
zasobnik z podpornej jednotky.

Zalozky voditka Sirky

Indikatory velkosti

Zalozky voditka dizky

W=

Indikatory velkosti

Poznamka: V pripade opatovného zakladania rovnakého média nie je potrebné vybrat zasobnik z podpornej jednotky
uplne. Vytiahnite ho len Ciasto¢ne a vlozte médium bez upravy voditok.
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Naplnenie viacucelového podavaca

1 Zatlacte zapadku viacucelového podavaca doprava.
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4  Pripravte papier pre vioZenie.

e Ohybaijte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Médium neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte
na rovhom povrchu.

e Priehladné folie chytajte na okrajoch a prefuknite ich za u¢elom predidenia problémov s podavanim.
Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu tlacenej strany priehladnych félii. Dbajte na to, aby ste ich nepoSkriabali.

e Ohybaijte stoh obalok dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Okraje vyrovnajte na rovnom povrchu.

5 Vyhladajte obmedzova¢ vysky stohu a zalozku.
Poznamka: Neprekracujte maximalnu vysku stohu zatlaéenim média pod tento obmedzova¢ vysky stohu.

Obmedzova¢ vysky stohu média

Indikatory velkosti
Voditko Sirky
Zéalozka

BIWIN|=
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6 Vlozte papier a upravte voditko $irky tak, aby sa jemne dotykalo strany stohu papiera.
e Papier, Stitky a priehladné folie vkladajte odporu¢anou stranou tlaée smerom nadol a vrchnou hranou smerom
dopredu.

e Obalky vkladajte zaklopkou smerom nahor.
Vystraha: Nepouzivajte obalky so znamkami, sponami, sponkami, okienkami, potiahnutym povrchom alebo
samolepiacimi spojmi. Takéto obalky mézu znacne poskodit tladiaren. Na obrazku je zndmka uvedena iba pre
zobrazenie jej umiestnenia.

7 Mierne zasuvajte médium do viactcelového podavaca, kym sa nezastavi. Médium by malo byt na viactc¢elovom
podavaci polozené rovno.
Uistite sa, Ci je papier volne polozeny vo viacu¢elovom podavaci a nie je poohybany alebo pokrceny.

8 Na ovladacom paneli nastavte Paper Size a Paper Type.

Pouzivanie viacucelového podavaca

Viacucelovy podavac si vyhradte pre tla¢ na rézne typy médii, vratane obalok. Do viacuéelového podavaca je mozné
vkladat papier, ktory sa nezmesti do zasobnika. Viacuc¢elovy podavac je mozné v pripade jeho nepouzivania zatvorit.

V Print Properties nastavte Paper Size a Paper Type. Pri zobrazeni Load MP Feeder with <x> na displeji viozte do
viacucelového podavaca uvedené médium a stlacte @

Pri pouzivani viacucelového podavaca sa riadte nasledovnym:
e Papier vkladajte do viacuc¢elového podavaca hornou hranou smerom dopredu.
e Hilavi¢kovy papier vkladajte dolnou hranou dopredu.
e Za ucelom dosiahnutia ¢o najlepSej kvality pouzivajte iba vysokokvalitné média, ktoré su uréené pre laserové
tlagiarne.
e Vyberte médium z viacucelového podavaca a zatlacte nadstavec naspéat na svoje miesto pred otvaranim dolnych
dvierok.
¢ Na viacucelovy podavaca nepokladajte ziadne predmety. Predchadzajte tiez nadmernému tlaku na podavag.
e Za ucelom predchadzania zaseknutia papiera:
— Sucasne vkladajte iba jednu velkost a typ média.
— Nevkladajte médium do viacucelového podavaca v pripade, ze uz obsahuje nejaké médium.
— Pocas tlace ulohy nezatvarajte viacucelovy podavac.
Podrobnosti o podporovanych velkostiach a typoch papiera su uvedené v Casti tykajucej sa papiera a Specialnych médii.

Naplnenie ruéného podavaca

Poznamka: Viacucelovy podavac je mozné pouzit aj ako ruény podavag.
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1 Za ucelom Upravy voditok pre $tandardné velkosti médii vyuzite znacky nad otvorom. Pri nadmernych rozmeroch
nastavte voditko po vlozeni média tak, ze ho posurite mierne k lavej strane média.

Vystraha: Netlacte voditko k médiu prili§, inak moze dojst k jeho poSkodeniu.

4%

2 ZaloZte jeden list média. Médium zakladajte tak, aby sa dotykalo s pravou stranou otvoru pre rué¢né podavanie.

Obalku vkladajte zaklopkou smerom nahor a dolava. Orientacia obalky je rovnaka ako pri vkladani do
viacucelového podavaca. Ukazka spravnej orientacie obalky je uvedena v Casti ,,Obalky vkladajte zaklopkou
smerom nahor.“ na str. 32.

3 Zatlacte médium, kym sa nezastavi. Tlaciaren vtiahne médium dalej.

Pouzivanie ruéného podavaca

Ruény podavac pouzivajte pre vkladanie samostatnych harkov, ktoré sa nezmestia do zasobnika, napr. hlavic¢kového
papiera.

V Print Properties nastavte Paper Size a Paper Type. Pri zobrazeni Load manual feeder with <x> na displeji vlozte
do ruéného podavaca samostatny harok a stlacte @

Pri pouzivani ruéného podavaca sa riadte nasledovnym:
e  Sucasne vkladajte iba jeden harok papiera.
e Papier vkladajte do rué¢ného podavaca hornou hranou smerom dopredu.
e Hlavickovy papier vkladajte predtlacenou stranou nadol.
e Za ucelom dosiahnutia ¢o najlepSej kvality pouzivajte iba vysokokvalitné média, ktoré su uréené pre laserové
tladiarne.
e Za ucelom predchadzania zaseknutia papiera, nevkladajte médium do ruéného podavaca pocas tlace ulohy.

Podrobnosti o podporovanych velkostiach a typoch papiera su uvedené v €asti tykajucej sa papiera a Specialnych médii.

Pouzivanie Standardného vystupného zasobnika

V Standardnom vystupnom zasobniku sa m6ze nachadzat az 250 listov papiera s gramazou 75 g/m2.V Standardnom
zasobniku sa ukladaju tla¢ové ulohy tlac¢enou stranou nadol.
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Standardny zasobnik zbiera vSetky podporované typy papiera a $pecialnych médii. Podrobnosti su uvedené v &asti
~Pokyny k papieru a Specialnym médiam“ na str. 37.

Pripevnenie Standardného zasobnika
Pripevnenie Standardného zasobnika k vrchnej Casti tlaciarne:
1 Zarovnajte zasobnik s otvorom a zasurite ho smerom nadol.

2 Zatladte zasobnik na svoje miesto.

Pouzivanie dorazu médii

Standardny zésobnﬂg disponuje dorazom médii, ktory slizi na zastavenie média pred jeho skiznutim zo tandardného
zasobnika. Ma dve dizky, jednu pre kratSie média, akym si napr. formaty Letter a A4, a dalSiu pre média, akym je napr.
format Legal.

RozSirenie dorazu média pre kratSie rozmery médii:

1 Uchopte doraz médii za prvu zarazku.
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2 Doraz zdvihnite, kym sa nezastavi pri uhle 90°.

Doraz zatvorite jeho ohnutim naspat smerom nadol.
Za ucelom rozSirenia dorazu média pre vacsi formaty médii zaénite s uplne zatvorenym dorazom:

1 Uchopte doraz médii za druhu zarazku.

2 Doraz zdvihnite, kym nie je Uplne zarovnany a nezastavi sa pri uhle 180°.

Doraz zatvorite ohnutim nadstavca smerom dopredu a naspat smerom nadol. Zdvihnite doraz médii a ohnite ho
naspat smerom nadol, kym nie je zatvoreny.

Nastavenie typu a velkosti papiera
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Poznamka: Zasobniky so zhodnymi nastaveniami Paper Size a Paper Type st automaticky prepojené tlaciarriou. Ak sa
v prepojenom zasobniku minie papier, tla¢iaren taha papier z dalSieho zasobnika.

Zmena nastavenia Paper Size a Paper Type:

1 Uistite sa, ¢i je tladiaren zapnuté a ¢i je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli stlaéte ©=.
Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v Paper Menu a stladte @
Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v~ Paper Size/Type a stladte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi spravny zasobnik a stlacte .
Stlaajte ¥, kym sa nezobrazi v* vedia spravnej velkosti a stlacte @

N o g b~ W

Stlacanim <« alebo P> rolujte v zozname moznych typov papiera. Zvyraznite spravny typ a stlacte @
Zobrazi sa hlasenie Submitting Selection. Tlagiaren sa vrati do ponuky Paper Menu.

8 Dvojitym stlaéenim @ obnovite stav Ready.

Prepojenie zasobnikov

Prepojenie zasobnikov umoznuje funkciu automatického spojenia pre zasobniky v pripade ich naplnenia médiom

s rovnakou velkostou a typom. Prepojenim zasobnikov sa pre vystup vytvori velka kapacita. Ak je jeden zasobnik prazdny,
médium sa podava z nasledujuceho prepojeného zasobnika. Napr. ak je v zasobniku 1 a 2 viozené médium s rovnakou
velkostou a typom a sucasne su tieto zasobniky prepojené, tladiaren bude automaticky podavat médium zo zasobnika 2
pre dokoncenie ulohy.

Po naplneni zvolenych zasobnikov médiami rovnakej velkosti a typu zvolte pre tieto zdroje rovnaké nastavenie Paper
Type v ponuke Paper Menu. Prepojenie zasobnikov zrusite nastavenim Paper Type na rozdielnu hodnotu v kazdom zo
zasobnikov. Podrobnosti prepojeni zasobnikov su uvedené v tabulke ponuky Paper v priru¢ke Menus and Messages
Guide.
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Pokyny k papieru a Specialnym meédiam
Pokyny k médiam

Technickeé udaje o médiach

Nasledovné charakteristiky papiera ovplyviuju kvalitu a spolahlivost tlace. Pri prehodnocovani skladu papiera je potrebné
tieto pravidla brat do uvahy.

Gramaz

Tlaciaren dokdze automaticky podavat gramaze papiera od 60 do 176 g/m? s dlhym vlaknom. Papier lah$i ako 60 g/m? nemusi
byt dostato€ne pevny a méze spdsobit zaseknutie papiera. Pre najlepsi vykon pouzivajte 90 g/m? papier s dlhym viaknom. Za
Ucelom pouzivania papiera mensieho ako je rozmer 182 x 257 mm sa odporuca, aby bola gramaz aspori 90 g/m2.

Vinenie

Vinenie je tendencia média vinit sa na jeho okrajoch. Nadmerné vinenie méze spdsobit problémy s podavanim papiera.
Vinenie mbze nastat po prechode papiera tlaCiarfiou, kde je papier vystaveny vysokym teplotam. Skladovanie rozbaleného
papiera na horucich, vihkych, chladnych a suchych miestach, dokonca aj v zasobnikoch, méze prispiet k vineniu papiera
pred samotnou tla¢ou a méze spdsobit problémy s podavanim.

Hladkost’

Stupen hladkosti papiera priamo ovplyviuje kvalitu tlace. Ak je papier prili§ hruby, toner sa nezapecie do papiera spravne,
¢o ma za nasledok slabu kvalitu tlae. Ak je papier prili§ hladky, méze spOsobit problémy s podavanim papiera alebo
kvalitou tlace. Hladkost papiera musi byt medzi 100 a 300 Sheffieldovych bodov; av8ak hladkost medzi 150 a 250
Sheffieldovymi bodmi vytvara najlepsiu kvalitu tlace.

Obsah vlhkosti

Mnozstvo vihkosti v papieri ovplyviiuje kvalitu tlaée a rovnako aj schopnost tla¢iarne spravne podavat papier. Papier ponechajte v jeho
povodnom obale az do jeho pouzivania. Obmedzi sa tym vystavovanie papiera zmenam vlhkosti, ktoré mézu znizit jeho charakteristiky.

Papier v jeho pévodnom baleni prispdsobte podmienkam. Papier pripravite na okolité prostredie jeho uskladnenim pri
rovnakych okolitych podmienkach, akym je vystavena tlagiaren, na 24 az 48 hodin pred samotnou tlacou; papier sa tak
stabilizuje v novych podmienkach. Cas takéhoto uskladnenia predizte v pripade, Ze podmienky transportu papiera st velmi
odlisné od okolitého prostredia tla¢iarne. Hruby papier moze tiez vyzadovaf dlhsi ¢as kvoli hmotnosti materialu.

Smer vlakien

Vl&kno sa vztahuje na zarovnanie vlakien papiera na liste papiera. Vlakno je bud dihé, v smere dizky papiera, alebo
kratke, v smere Sirky papiera. Pre 60 az 90 g/m? papier sa odporuca papier s dlhym viaknom.

Zlozenie vlakna

Vacsina vysokokvalitného xerografického papiera je vytvoreného z 100% chemicky zvldkneného dreva. Toto zlozenie
poskytuje papieru vysoky stuperi stability s menSimi problémami podavania papiera a lepSou kvalitou tlace. Papier
s vldknami napr. z baviny méa charakteristiky, ktoré mézu spdsobit znizené zaobchadzanie s papierom.

Nevhodny papier

Nasledovné papiere sa neodporucaju pouzivat s touto tlaCiarfiou:
e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, znamy tiez ako samoprepisovacie
papiere, samoprepisovacie kopirovacie papiere (CCP alebo NCR).
e Predtlacené papiere s chemikaliami, ktoré mézu poskodit tlaciaren.
e Predtlacené papiere, ktoré sa moézu poskodit teplotou zapekacieho valca tlaciarne.
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e Predtlacené papiere, ktoré vyzaduju registraciu (precizne umiestnenie tlace na strane) va¢siu nez +2,3 mm, napr.
formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov).
V niektorych pripadoch je mozné za u€elom uspesnej tlace na takéto formulare upravit registraciu pomocou
softvéru.

e  Kriedovy papier (kancelarsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky Struktirovany papier alebo to¢eny papier.

e Recyklovany papier s obsahom viac nez 25%-nym spotrebitelskym odpadom, ktory nevyhovuje norme DIN 19 309.
e Akykolvek papier s gramazou mensou nez 60 g/m?2.

e Formulare alebo papiere s niekolkymi ¢astami.

Vyber papiera

Vkladanie spravneho papiera pomaha predchadzat pokréeniu papiera a zabezpecuje bezproblémovu tlag.
Za ucelom predchadzania pokréeniu papiera alebo slabej kvalite tlace:
e VZdy pouzivajte novy, nepoSkodeny papier.
e Pred vlozenim papiera skontrolujte odporucany velkost tlaCe na papier. Tieto informécie su zvy€ajne uvedené na
baleni papiera.
e NepouzZivajte papier, ktory je oseknuty alebo narezany rucne.
e NemieSajte navzajom rézne velkosti, hmotnosti ani typy médii v rovnakom zdroji; takéto kombinacie maju za
nasledok pokr€enie papiera.
*  NepouZivajte natierany papier, kym nie je vyhradne uréeny pre elektrograficku tlac.

Vyber predtlaéenych formularov a hlavickového papiera

Pri vybere predtlacenych formularov a hlavic¢kového papiera pre tuto tlaciaren sa riadte nasledovnymi inStrukciami:
e Pouzivajte papier s dlhym viaknom pre najlepSie vysledky pri papieri s graméazou 60 az 90 g/m2.
e Pouzivajte iba formulare a hlavickové papiere vyuzivajuce proces ofsetovej alebo gravirovanej tlace.
e Vyhybajte sa papierom s hrubym alebo prili§ textirovanym povrchom.

Pouzivajte papiere potlacené tepelne odolnym atramentom navrhnutym pre pouzivanie so xerografickymi kopirkami.
Atrament musi odolat teplotam az 180°C bez rozpustania alebo uvolfiovania Skodlivych emisii. Pouzivajte atrament, ktory
nie je ovplyvneny Zzivicou obsiahnutou v toneri. Okyslicené alebo olejové atramenty by mali tymto podmienkam vyhovovat;
latexové atramenty nie. V pripade akychkolvek pochyb sa obratte na dodavatela papiera.

Predtlaeny papier, akym je napr. hlavickovy papier, musi odolat teplotam az 180°C bez rozpustania alebo uvolfiovania
Skodlivych emisii.

Hlaviékovy papier

U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, Ci je zvoleny predtlaceny hlaviCkovy papier vhodny pre laserové tlaciarne.

Pri tlaCi na hlavickovy papier je dblezita orientacia strany. Nasledovnu tabulku pouzite ako pomdcku pri zakladani
hlavickového papiera do zdroja médii.

Spracovanie alebo zdroj papiera Strana tlace Vrchna strana tlace

Tray 1 (zasobnik 1) Hlavi¢kovy papier smerom nahor | Hlavi¢kovy papier vchadza smerom k prednej
strane zasobnika.

Tray 2 (zasobnik 2) Hlavi¢kovy papier smerom nahor | Hlavickovy papier vchadza smerom k prednej
strane zasobnika.

Duplexna (obojstrannd) tla¢ cez Hlavi¢kovy papier smerom nadol | HlaviCkovy papier vchadza smerom k zadnej

zasobnik 1 alebo 2 strane zasobnika.

Viacucelovy podavac Hlavi¢kovy papier smerom nadol | Vrchna hrana hlavi¢kového papiera vchadza
prva.

Otvor pre ru¢né podavanie Hlavi¢kovy papier smerom nadol | Vrchna hrana hlavickového papiera vchadza
prva.

Duplexna (obojstrannd) tla¢ cez Hlavi¢kovy papier smerom nahor | Vrchna hrana hlavi¢kového papiera vchadza

viacucelovy podavac posledna.
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Priehladné folie
Priehladné félie vkladajte do Standardného zasobnika alebo viacucelového podavaca. Pred zakupenim va¢Sieho mnozstva
najskor otestuje vzorky folii, ktoré su vhodné pre tuto tlaciaren.
Pri tlagi na priehladné fdlie:
eV nastroji MarkVision™ Professional, v softvéri tla¢iarne alebo na ovladacom paneli nastavte Paper Type na
Transparency. Podrobnosti su uvedené v Casti ,Nastavenie typu a velkosti papiera“ na str. 35.
e Priehladné félie vkladajte zo Standardného zasobnika (Tray 1) alebo viacucelového podavaca.

e Pouzivajte priehladné folie urené pre pouzitie v laserovej tlaciarni. Priehladné félie musia odolat teplotam az
180°C bez rozpustenia, stracania farieb alebo vypustania Skodlivych emisii.

e Pouzivajte priehladné félie s hrubkou 0,12—0,14 mm alebo graméazou 161-179 g/m?. Kvalita tlace a trvanlivost
zavisia od pouzivanych priehladnych folii.

e K zamedzeniu problémov s kvalitou tlace, vyhybajte sa odtlackom prstov na priehladnom papieri.

e Pred vkladanim priehladnych folii prefuknite stoh papiera, aby ste predisli vzajomnému zlepeniu listov.

e Odporucame priehladné félie Lexmark: ¢islo produktu 12A8240 pre priehladné folie formatu Letter a Cislo
produktu 12A8241 pre priehladné félie formatu A4.

Obalky

Pred zakupenim vaésieho mnozstva najskor otestuje vzorky obalok, ktoré sa chystate pouzivat s touto tladiarfiou. Pokyny
k vkladaniu obalok su uvedené v Casti ,Naplnenie viacucelového podavaca“ na str. 30 alebo v ¢asti ,Naplnenie ruéného
podavaca“ na str. 32.

Pri tlaci na obalky:
¢ Na ovladacom paneli nastavte Paper Source podla pouzivaného zdroja papiera. Na ovliadacom paneli, v softvéri

tlaCiarne alebo v nastroji MarkVision™ Professional nastavte Paper Type na Envelope. Podrobnosti su uvedené
v Casti ,Nastavenie typu a velkosti papiera“ na str. 35.

e Pouzivajte obalky, ktoré su odolné teplotam az do 180°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia,
vypustania Skodlivych emisii. V pripade pochybnosti ohladom obalok, ktoré sa chystate pouzivat, kontaktujte
svojho dodavatela obalok.

*  Pre Co najlepsi vykon pouzivajte obalky vyrobené z 90 g/m? papiera. Pri obalkach s obsahom baviny mensim ako
25% pouzivajte gramaz max. 105 g/m2. Ziadne obalky nesmu presiahnut graméaz 90 g/m?2.

* Pouzivajte iba nové a neposSkodené obalky.

e Pre €o najlepsi vykon a za ucelom minimalizacie pokr€enia papiera nepouzivajte obalky, ktoré:
— su prehnane zvinené,
— su zlepené dohromady, alebo su nejakym spésobom poskodené,
— obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté ¢asti alebo reliéf,
— obsahuju kovové spony, $nurky alebo iné kovové Casti,
— maju drazkovy dizajn,
— maju nalepenu postovu znamku,
— maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked je zaklopka zalepena alebo zatvorena,
— maju vrubkované okraje alebo ohnuté rohy,
— maju hrubd, vinitu alebo rebrovanu povrchovu Upravu.

e Za ucelom nastavenia Sirky obalky upravte voditko Sirky.

Poznamka: Kombindcia vysokej vinkosti (cez 60%) a vysokej teploty v tlaciarni mdze sposobit zalepenie obalky.

Nalepky

Pred zakupenim vaésieho mnozstva najskor otestuje vzorky nalepiek, ktoré sa chystate pouzivat s touto tladiarriou.
Podrobnosti o tlaci, charakteristikach a dizajne obalok su uvedené v ¢asti Card Stock & Label Guide na web stranke
spolo¢nosti Lexmark: www.lexmark.com/publications.
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Poznamka: Vinylové nalepky nie su v tomto zariadeni podporované. Pouzivajte iba papierové nalepky.
Pri tla¢i na nalepky:

Na ovladacom paneli, v softvéri tlaciarne alebo v nastroji MarkVision™ Professional nastavte Paper Type na
Labels.

Pouzivajte iba harky s nalepkami s rozmermi Letter, A4 a Legal.

Pouzivajte iba nalepky (etikety) uréené pre laserové tlaciarne. Lepidlo na nalepkach, predna strana (strana tlace)
a povrchova uprava musia odolat teplotdam az 180°C a tlaku 30 psi (libier na Stvorcovy palec) bez zapecatenia,
prehnaného zvinenia, kr€enia, vypustania Skodlivych emisii. Nepouzivajte vinylové nalepky.

Nepouzivajte listy s nalepkami, ktoré su zlozené z hladkého povrchového materiélu.

Pouzivajte harky s plne obsiahnutymi stitkami. Ciastoéné listy mozu spdsobit odlepovanie nalepiek poéas tlag, o
moze mat za nasledok zaseknutie papiera. Ciasto¢né listy rovnako znecistuju tlaciareri a zasobnik lepidlom, ¢o
moze mat za nésledok porusenie zaruénych podmienok k pouzivaniu tlagiarne a zasobnika tonera.

Netlaéte v rozsahu 1 mm od okraja nalepky, perforacie ani medzi vyrezy nalepky.

Nepouzivajte listy s nalepkami, ktoré maju lepidlo az po okraj listu. Z6nova povrchova uUprava lepidla sa odporuca
aplikovat aspori 1 mm od okraja. Zlozenie lepidla znecistuje tlaciarer a mohli by sa porusit zarué¢né podmienky.

Ak nie je mozné vykonat zénovu povrchovi Upravu, odstrafte pasik o dizke 3 mm na prednej a riadiacej hrane
a pouzite nerozpustavé lepidlo.

Odporuca sa orientacia na vysku, najma pri tlaci ¢iarovych kédov.

Nepouzivajte nalepky s odkrytymi lepiacimi ¢astami.

Stitky
Stitok méa jednoduchy ohyb a disponuje velkym mnozstvom vlastnosti, akymi st napr. zloZenie vihkosti, hribka a $truktura,
ktoré mozu vyrazne ovplyvnit kvalitu tlace.

Pred zakupenim vaésSieho mnozstva najskor otestuje vzorky Stitkov, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarfiou.
Pri tlaci na Stitky:

Na ovladacom paneli, v softvéri tladiarne alebo v nastroji MarkVision™ Professional:
1 Nastavte Paper Type na Card Stock.

2 Nastavte Paper Weight na Card Stock Weight.

3 Nastavte Card Stock Weight na Normal alebo Heavy.

Predtlag, perforacia a zahyby mézu znacne ovplyvnit kvalitu tlace a mozu spdsobit problémy s manipulaciou
média alebo zaseknutie média v tlagiarni.

Skontrolujte s vyrobcom alebo dodavatelom, ¢i su stitky odolné teplotam az do 180°C bez vypustania Skodlivych
emisii.

Nepouzivajte predtlatené Stitky obsahujuce chemikdlie, ktoré mozu znedistit tlaciaren. Predtla¢ vytvara polotekuté
a prchavé Ciastocky v tlaciarni.

Odporuca sa pouzivat stitky s dlhym viaknom.

Skladovanie médii

Ak budete pouzivat nasledovné rady, vyhnete sa problémom s nevyvazenou kvalitou tlate a nespravnym natahovanim
papiera do tlaciarne.

Média skladuijte v prostredi pri teplote priblizne 21°C a relativnej vihkosti 40%.

Krabice s médiom skladujte na palete alebo polici. Neodporuc¢a sa papier skladovat priamo na podlahe.
Skladujte jednotlivé balenia papiera na rovnom povrchu.

Na vrchnu stranu balenia papiera ni¢ nepokladajte.

Podporované velkosti, typy a gramaze papiera

Nasledovné tabulky poskytuju informécie o Standardnych a volitelnych zdrojoch a typoch podporovaného papiera.
Poznamka: V pripade potreby pouZzitia rozmeru média neuvedeného v zozname zvolte nasledujuci vd¢si rozmer.
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Podrobnosti o Stitkoch a nalepkach su uvedené v priru¢ke Card Stock & Label Guide.

Podporované velkosti papiera

v/ — podporované
% —nepodporované

Velkost papiera Rozmery Standardny 250- Volitelny 500-listovy Viacucelovy
listovy zasobnik zasobnik (Tray 2) podavac alebo ru¢ny
(UCVA)) podavaé
Letter 215,9 x 279,4 mm v v v
Legal 215,9 x 355,6 mm v v
JIS B5 182 x 257 mm v v v
A4 210 x 297 mm v v v
Executive 184,2 x 266,7 mm v v v
A5 148 x 210 mm v v v
Folio 216 x 330 mm v v v
Statement 139,7 x 215,9 mm x x v
Universal* 148 x 210 mm az v v x
215,9 x 355,6 mm
76,2 x 123,8 mm az x x v
215,9 x 355,6 mm (viacucelovy podavac)
76,2 x 152,4 mm az x x v
215,9 x 355,6 mm (ruény podavac)
7 3/4 Envelope 98,4 x 190,5 mm x x v
(Monarch)
Commercial 9 98,4 x 225,4 mm x x v
Envelope
Commercial 10 104,8 x 241,3 mm x x v
Envelope
* Toto nastavenie velkosti naformatuje stranu alebo obalku na rozmer 215,9 x 355,6 mm pre 250-listovy zasobnik, pokial
nie je velkost ur¢ena prostrednictvom softvérovej aplikacie.
Merania sa aplikuju iba na simplexnu (jednostrannu) tlac. Pri duplexnej (obojstrannej) tlaci je minimalna velkost 139,7 x
210 mm.
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Velkost' papiera

Rozmery

Standardny 250-
listovy zasobnik

Volitelny 500-listovy
zasobnik (Tray 2)

Viacucelovy
podavac alebo ru¢ny

(Tray 1)

podavac

International DL 110 x 220 mm x x v
Envelope
International C5 162 x 229 mm x x v
Envelope
International B5 176 x 250 mm x x v
Envelope
Other Envelope* 104,8 x 210 mm az x x v

215,9 x 355,6 mm

* Toto nastavenie velkosti naformatuje stranu alebo obalku na rozmer 215,9 x 355,6 mm pre 250-listovy zasobnik, pokial
nie je velkost ur¢ena prostrednictvom softvérovej aplikacie.

Merania sa aplikuju iba na simplexnu (jednostrannu) tlac. Pri duplexnej (obojstrannej) tlaci je minimalna velkost 139,7 x

210 mm.

Podpora pre typy papiera

Typ papiera

Standardny 250-
listovy zasobnik

Volitelny 550-listovy
zasobnik (Tray 2)

Viacucelovy
podavac alebo ru¢ny
podavac

(Tray 1)

Papier v v v v
Stitok v v v x
Priehladné félie v v v x
Papierové nalepky* | v v v x
Obalky x x v x
Leskly papier v v v v

* Vinylové nalepky nie st podporované.
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Typy a gramaze papiera

Standardny 250-listovy

Volitelny 500-listovy

Viacucelovy podavac

Typ papiera
Obycajny (xerograficky
alebo kancelarsky) papier?

zasobnik (Tray 1)
Iba simplex—60 az 177
g/m?, dihé vlakno'

Simplex alebo duplex—75
az 120 g/m?, dihé viakno

zasobnik (Tray 2)
Iba simplex—60 az 177
g/m?2, dihé vlakno'

Simplex alebo duplex—75
az 120 g/m?, dlhé vlakno

alebo rucény podavaé

Iba simplex—75 az 177
g/m?, dlhé vlakno

Simplex alebo duplex—75
az 120 g/m?, dlhé vlakno

Lesklé papiere—maximum

Text—120 g/m?

Text—120 g/m?

Text—120 g/m?

Recyklované papiere

Iba simplex—75 az 177
g/m?, dihé vlakno

Simplex alebo duplex—75
az 120 g/m2, dihé viakno

Iba simplex—75 az 177
g/m?, dihé vlakno

Simplex alebo duplex—75
az 120 g/m?, dlhé vlakno

Iba simplex—75 az 177
g/m?, dihé vlakno

Simplex alebo duplex—75
az 120 g/m?, dlhé vlakno

Stitky—maximum
(dlhé vlakno)

Index Bristol—120 g/m?
Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Index Bristol—120 g/m?
Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Index Bristol—120 g/m?
Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Stitky—maximum
(kratke vliakno)®

Index Bristol—163 g/m?
Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Index Bristol—163 g/m?
Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Index Bristol—163 g/m?
Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Priehladné folie

hrubka 0,12-0,14 mm
161-179 g/m?

hrabka 0,12-0,14 mm
161-179 g/m?

hrubka 0,12—-0,14 mm
161-179 g/m?

Nalepky—maximum3*

131 g/m?

131 g/m?

131 g/m?

Obélky®

X

X

60 az 105 g/m2 &7

" Papier s gramazou mensou ako 75 g/m? je limitovany iba na simplexnu tla¢ pri menSej ako 60%-nej relativnej vihkosti.
2 Pri papieri s gramazou 60 az 176 g/m? sa odporucaju viakna s dlhym zrnom. Pri papieroch tazsich ako 176 g/m? sa

odporuca kratke vlakno.

8 Oblast citliva na tlak musi vstupit do tlaciarne ako prva.
“Vinylové nalepky nie su podporované.

5 Pouzivajte sirové, bezdrevnaté obalky alebo obalky az so 100%-nym obsahom baviny.
6 Maximalna gramaz pre 100%-né zlozenie baviny je 90 g/m2.

7 Obalky s gramazou 105 g/m? su limitované na 25%-né zlozenie baviny.
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Kapacity papiera

Standardny 250-listovy Volitelny 500-listovy

Typ papiera zasobnik (Tray 1) zasobnik (Tray 2) Viacucelovy podavac
Papier 250 listov’ 550 listov” 100 listov’
Obalky X X 10

' ZaloZené na 75 g/m? papieri.
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Tlac

V tejto Casti sa nachadzaju informacie o tladi, reportoch tlaCiarne a zruSeni ulohy. Vyber a zaobchadzanie s papierom
a Specialnymi médiami mdze ovplyvnit spolahlivost tlace dokumentov.

Instalacia softvéru tlaciarne

Ovladac tlagiarne je softvér, ktory umoznuje pocitacu komunikovat s tlaciarnou. Softvér tladiarne sa vac¢sinou nainstaluje
pocas Uvodného nastavenia tlaciarne. Podrobnosti o vybere a instalacii oviadacov su uvedené v liste Nastavenie (Setup)
alebo prirucke Setup Guide dodavanym s tlaiarfiou, alebo kliknutim na Install printer and software na CD disku
Software and Documentation.

Po vybere Print v softvérovej aplikacii sa otvori okno predstavujuce ovliadag tlaciarne. VSetky dostupné menitelné
nastavenia tlaCiarne zobrazite kliknutim na Properties, Preferences, Options alebo Setup vo vychodzom okne tlace

a otvorenim Print Properties. Ak nepoznate nejaku funkciu v okne Print Properties, otvorenim online pomocnika (Help) sa
dozviete podrobnosti.

Poznamka: Nastavenia tlace zvolené v ovladaci prepiSu predvolené nastavenia zvolené prostrednictvom ovladacieho
panela.

Tla¢ dokumentu v operaénom systéme Windows

Pri otvorenom dokumente kliknite na File - Print.

Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
Zmerite nastavenia.

Kliknite na OK.

Kliknite na OK alebo Print.

g H WO N =

Tla¢ dokumentu v operaénom systéme Macintosh

1  Pri otvorenom dokumente kliknite na File = Print.
2 V rozbalovacej ponuke Copies & Pages alebo General zmente nastavenia.
3 Kliknite na OK alebo Print.

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych uloh

Pozastavenie uloh v tlaciarni

Pri odosielani ulohy do tla¢iarne m6ze uzivatel Specifikovat v Print Properties, aby tlaCiaren pozastavila ulohu v paméti,
kym sa uloha nespusti pomocou ovladacieho panela. VSetky tlacové ulohy, ktoré je mozné spustit uzivatelom pri tlaciarni,
sa nazyvaju pozastavené ulohy.

Poznamka: Tlacové Ulohy Confidential, Repeat, Reserve a Verify sa mézu vymazat v pripade, Ze tlaciaren vyzaduje
dodatoénu pamat pre spracovanie dalSich pozastavenych uloh.

Typ ulohy Popis

Confidential Pri odosielani ulohy Confidential do tlaCiarne je potrebné zadat PIN kod

v Print Properties. PIN kéd musi byt 4-miestne Cislo skladajuce sa z &islic
0-9. Uloha sa uchova v paméti tlagiarne, kym uzivatel nezada rovnaky 4-
miestny PIN kéd na ovladacom paneli a nezvoli tla¢ alebo vymazanie ulohy.

Repeat Pri odoslani ulohy Repeat vytlaci tladiaren vSetky pozadované képie ulohy
a ulozi ulohu do pamate tak, aby mohol uzivatel vytlacit dalSie kdpie neskor.
Uzivatel méze vytlacit dalSie kopie kedykolvek je uloha ulozena v paméti.
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Typ ulohy Popis

Reserve Pri odoslani ulohy Reserve nevytlaéi tlaciaref ulohu ihned, ale ulozi ulohu do

pamate tak, aby sa mohla vytlagit neskér. Uloha sa uchova v paméati dovtedy,
kym nie je vymazand z ponuky Held jobs.

Verify

Pri odoslani ulohy Verify Print vytlaéi tlaciaren jednu képiu a pozastavi
zostavajuce kopie vyziadané ovladadom v paméti tlagiarne. Ulohu Verify
pouzite pre overenie prvej kopie pred tlacou zvySnych képii. Po vytlaceni
vSetkych kopii sa uloha Verify vymaze z pamaéte tlaciarne.

Tlac¢ dévernych a inych pozastavenych uloh v operachom systéme Windows

B W N =

© 0 N O O

Pri otvorenom dokumente kliknite na File - Print.
Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
Kliknite na Other Options a potom kliknite na Print and Hold.

Zvolte typ ulohy (Confidential, Reserve, Repeat alebo Verify) a potom priradte uzivatelské meno. Pri dévernych
ulohach zadajte tiez 4-miestny PIN kod.

Kliknite na OK alebo Print a potom prejdite k tlacdiarni a spustite ulohu.

Na ovladacom paneli stiaéajte ¥, kym sa nezobrazi v” Held jobs a stladte @
Stlacajte ¥, kym sa vedla vagho uzivatelského mena nezobrazi v~ a stlacte @
Stlagajte ¥, kym sa vedla vadej ulohy nezobrazi v a stladte @

Pri dévernych ulohach zadajte pomocou €ielnej klavesnice 4-miestny PIN kdd. Ak zadate nespravny PIN kod,
zobrazi sa okno Invalid PIN.

e Pre opatovné zadanie PIN kdédu sa uistite, Ze je zobrazené v/ Try again a stladte @
e Pre zruSenie PIN kodu stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v Cancel a stladte @

10 Stlagajte ¥, kym sa vedla tlohy poZzadovanej pre tlaé nezobrazi v a stladte @

Tlagové tlohy Confidential a Verify sa automaticky po tlaéi vymazu z paméte. Ulohy Repeat a Reserve ostavaju
pozastavené v tlaciarni, kym ich nevymazete.

Tla¢ dévernych a inych pozastavenych uloh v operaénom systéme Macintosh

1
2

N o g b

Pri otvorenom dokumente kliknite na File > Print.

V rozbalovacej ponuke Copies & Pages alebo General zvolte Job Routing.

a V systéme Mac OS 9 zvolte Plug-in Preferences - Print Time Filters v pripade, Ze sa Job Routing
nenachadza v rozbalovacej ponuke.

b  Otocte zobrazenym trojuholnikom Print Time Filters smerom dolava a zvolte Job Routing.

V skupine radiovych tlacidiel zvolte typ ulohy (Confidential, Reserve, Repeat alebo Verify) a potom priradte
uzivatelské meno. Pri dévernych ulohach zadajte tiez 4-miestny PIN kod.

Kliknite na OK alebo Print a potom prejdite k tlaiarni a spustite ulohu.
Na ovladacom paneli stiaéajte ¥, kym sa nezobrazi v” Held jobs a stladte @
Stlacajte ¥, kym sa vedla vasho uzivatelského mena nezobrazi v a stladte @

Stlagajte ¥, kym sa vedla vadej ulohy nezobrazi v a stladte @
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Pri dévernych ulohach zadajte pomocou &ielnej klavesnice 4-miestny PIN kod. Ak zadate nespravny PIN kod,
zobrazi sa okno Invalid PIN.

e Pre opatovné zadanie PIN kddu sa uistite, Ze je zobrazené v' Try again a stladte @
e Pre zrudenie PIN kodu stladajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Cancel a stlaéte @
Stlacajte ¥, kym sa vedla Ulohy pozadovanej pre tla¢ nezobrazi v a stlaéte @

Tlagové ulohy Confidential a Verify sa automaticky po tlaéi vymazu z pamaéte. Ulohy Repeat a Reserve ostavaju
pozastavené v tlaciarni, kym ich nevymazete.

Tla¢ z pamatovych zariadeni USB flash

Na ovladacom paneli sa nachadza priame rozhranie USB, takze je mozné po vloZeni paméatoveho zariadenia USB flash
tlacit PDF dokumenty. Tla¢ dokumentov z paméatového zariadenia USB flash je podobné tlaci pozastavenej tlohy.

Mnoho pamétovych zariadeni USB flash je testovanych a schvalenych pre pouzivanie s touto tla¢iarfiou. Podrobnosti su
uvedené na web stranke www.lexmark.com.

Poznamky:

Zariadenia USB musia byt kompatibilné so Standardom USB 2.0.

Vysoko rychlostné zariadenie USB musi podporovat aj Standard Full-Speed. Zariadenia podporujlce len nizko
rychlostné schopnosti USB nie su podporované.

Zariadenia USB musia pouzivat systém suborov FAT. Zariadenia formatované s NTFS alebo akymkolvek inym
systém suborov nie su podporované.

Sifrované subory alebo stbory bez povoleni tlage nie je mozné tlagit.
Priame rozhranie USB je dostupné iba pri niektorych modeloch.
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Pre tla¢ z paméatového zariadenia USB flash:
1 Uistite sa, Ze tladiaren je zapnuta a na displeji sa zobrazi hlasenie Ready alebo Busy.

2 Vlozte paméatové zariadenie USB flash do priameho rozhrania USB.
Vystraha: Nevyberajte pamatové zariadenie USB flash z priameho rozhrania USB, kym sa dokument nevytlaci.

Poznamky:

e Ak vlozite pamétove zariadenie pocas v ¢ase, ked tlac¢iaren vyZzaduje vasu pozornost, ako napriklad
v pripade upchatia papiera, tladiareri paméatové zariadenie ignoruje.

e Ak vlozite pamétové zariadenie poc€as v Case, ked je tlaCiarefi zaneprazdnena inymi ulohami, zobrazi sa
hldsenie Printer Busy. Po dokonéeni spracovania ostatnych uloh budete pravdepodobne musiet za
ucelom tlate dokumentov z pamétového zariadenia zobrazit zoznam pozastavenych uloh.

3 Stlacajte ¥, kym sa vedla dokumentu nezobrazi, ktory cheete tlagit znak v a potom stladte tlagidlo @
Poznamka: Prie€inky nachadzajuce sa na paméatovom zariadeni Flash sa zobrazia ako priecinky. Za nazvami
suborov su pridané ich pripony (napr. .jpg).

Zobrazi sa obrazovka, kde zadate pocet kopii na tlac.

4  Pre tlac len jednej kopie stlacte @ alebo pomocou Ciselnej klavesnice zadajte pocet kopii a stladte @

Poznamka: Nevyberajte pamétové zariadenie USB flash z priameho rozhrania USB, kym sa dokument nevytlaci.

Ak nechate zariadenie v tlaciarni po opusteni ponuky jednotky USB, stale mdzete tlacit subory PDF na zariadeni ako
pozastavené ulohy.

Tla¢ nastaveni ponuk

Vytlaenim strany s nastaveniami ponuk ziskate prehlad o aktualnych nastaveniach ponuk a overite si spravnost inStalacie
volitelného prislusenstva tlaciarne.

1 Uistite sa, ¢i je tladiaren zapnuté a ¢i je zobrazené hlasenie Ready.

2 Na ovladacom paneli stladte =)
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Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Reports, potom stlaéte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Menu Settings Page, potom stladte .

Na displeji sa zobrazi Printing Menus Settings. Po vytladeni nastaveni ponuk tlaciareri sa obnovi stav
Ready.

Tla¢ sietovych nastaveni

Ak je tlaCiaren pripojena k sieti, vytlaenim nastaveni siete overte sietfové pripojenie. Tato strana tiez poskytuje délezité
informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

1

2
3
4

Uistite sa, Ze tlaCiaren je zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovladacom paneli stlaéte ©=.

Stladajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Reports, potom stladte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Network Setup Page, potom stladte @

Po vytlageni sietovych nastaveni sa obnovi stav Ready.

Poznamka: Ak je nainstalovany interny tlacovy server, zobrazi sa Print Network <x> Setup Page.
Skontrolujte prvu Cast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, ze polozka Status obsahuje vyraz ,,Connected”.

Ak polozka Status obsahuje ,Not Connected, sietova komunikacia LAN nemusi byt aktivna, alebo méze byt
problém so sietovym kablom. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora a vytlaéenim dalSej
strany so sietovymi nastaveniami overte pripojenie tlaCiarne k sieti.

Tla€ zoznamu vzorovych fontov

Tla¢ zoznamu vzoriek vSetkych fontov dostupnych pre tlaciarer:

1

a H» WODN

Uistite sa, Ze tlaCiaren je zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli stlacte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Reports, potom stladte @.
Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Print Fonts, potom stladte @

Stladajte ¥, kym sa vedla PCL. Emul Fonts, PostScript Fonts alebo PPDS Fonts nezobrazi znak v/,
potom stlacéte @

Po vytlageni zoznamu vzorovych fontov sa obnovi stav Ready.

Tlac¢ zoznamu adresarov

Zoznam adresarov obsahuje vSetky prostriedky ulozené v paméati Flash alebo na pevnom disku.

1

2
3
4

Uistite sa, Ze tlaCiaren je zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli stlacte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Reports, potom stlacte @.

Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Print Directory a stladte @

Zobrazi sa hlasenie Printing Directory List. TlaCiaren po vytlateni zoznamu adresarov obnovi stav
Ready.
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Tlac€ stran pre test kvality tlaéiarne

Za ucelom vylugenia problémov s kvalitou tlace vytlacte strany s testom kvality tlae (Print Quality Test):
1 Vypnite tlaciaren.

Pocas zapinania tlaciarne pridrzte @ ab.

Tlacidla pustite po zobrazeni hodin a po¢kajte na zobrazenie CONFIG MENU.

B WD

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Prt Quality Pgs a stladte @.
Strany s testom kvality tlae sa vytlacia.

5 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Exit Config Menu a stlatte @.
Zobrazi sa hldsenie Renastavenie the Printer a hodiny a tladiaren sa vrati do stavu Ready.

Tla¢ duplexnej ulohy manualne v operachom systéme Macintosh

Kliknite na File > Print.

V rozbalovacej ponuke zvolte Paper Handling.

Uistite sa, ze poradie stran (Page order) je nastavené na opacné poradie (Reverse order).
V oblasti moznosti tlae (Print options) zvolte Even numbered pages.

Kliknite na Print.

D O WN =

Vyberte strany z vystupného zasobnika a viozte ich do zésobnika papiera smerom nadol a vrchnou stranou
smerom k vam.

7 Kiliknite na File > Print.

8 V rozbalovacej ponuke zvolte Paper Handling.

9 Uistite sa, Ze poradie stran (Page order) je nastavené na Normal.

10 V oblasti moznosti tlace (Print options) zvolte Odd numbered pages.
11 Kliknite na Print.

Tla¢ textu a grafiky iba ¢iernou farbou

Ak sa chystate dIhSi ¢as tlacit iba s Ciernym tonerom, prepnite tlagiaren do rezimu Color Lock Out a vyberte a uskladnite
farebny tlacovy spotrebny materidl.

50



Poznamka: Farebny spotrebny material skladujte na ¢istom, chladnom, tmavom a suchom mieste, na ktorom nebude
dochadzat k dotykaniu alebo poskriabaniu fotocitlivych jednotiek.

Konfiguracia tlaciarne pre c¢iernobielu tlac¢

Vypnite tlaciaren.

Pocas zapinania tlagiarne pridrzte na ovladacom paneli @ abp.

Tlagidla pustite po zobrazeni hodin a pockajte na zobrazenie CONFIG MENU.
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Color Lock Out a stladte @

g H WO N =

Stlac¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v’ On a stladte @
Zobrazi sa hlasenie Submitting Selection.

(=]

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Exit Config Menu a stladte @

7 Pockajte, kym sa nezobrazi Remove all color spotrebny material.

Odstranenie farebnych napini

Vystraha: Nedotykajte sa lesklého fotocitlivého valca na fotocitlivej jednotke.

1 Uchopte racku.
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2 Uplne otvorte horny kryt. Uchopte riéku na vnitornych dvierkach a tahanim otvorte vnitorné aj dolné dvierka.
Pomaly polozte dolné dvierka. V tomto momente mézete vidiet fotocitlivé jednotky.

3 Uchopte ovladac na pravej strane fotocitlivej jednotky, zdvihnutim ovliadaca uvolnite fotocitlivil jednotku a potom
zdvihnite fotocitlivd jednotku pomocou rucky. Vyberte vSetky tri farebné fotocitlivé jednotky.

4 Na prikrytie fotocitlivych jednotiek pouzitie originélne balenie alebo harok papiera. Zalepte balenie pomocou
lepiacej pasky, ale nenalepujte pasku na leskly fotocitlivy valec.
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6 Zatvorte krabicu, aby ste ochranili fotocitlivé jednotky pred sine¢nym svetlom.

7 Uchopte malé ricky na kazete s tonerom a pomaly ich vytiahnite smerom von. Vyberte vSetky tri farebné kazety s
tonerom.

8 Zasobniky tonera umiestnite do Cistej a pevnej krabice.
9 Zatvorte dolné dvierka.
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10 Zatvorte horné dvierka.

Konfiguracia tlaciarne pre farebnu tla¢ a vymena spotrebného materialu

Farebnu tla¢ obnovite vykonanim nasledovného postupu.
1 Vypnite tlaciareri.
2 Pocas zapinania tlaciarne pridrzte na ovladacom paneli @ abp.

3 Tlacidla pustite po zobrazeni hodin a pockajte na zobrazenie CONFIG MENU.

KedZe sa fotocitlivé jednotky uskladnené v krabici maju vymenit v tlaciarni, skontrolujte zvySkovy farebny toner na
konci fotocitlivej jednotky.

4 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v’ Color Lock Out a stlacte @
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5 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v* Off a stlacte ).
Zobrazi sa hlasenie Submitting Selection.
6 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Exit Config Menu a stladte @
Ak spotrebny materidl nebol nainstalovany, méze sa zobrazit niektoré z nasledovnych hlaseni.

84 Cyan PC Unit missing 31 Missing or defective Cyan cartridge
84 Magenta PC Unit missing 31 Missing or defective Magenta cartridge
84 Yellow PC Unit missing 31 Missing or defective Yellow cartridge

ZruSenie tlacovej ulohy

Tla¢ovu ulohu je mozné zrusit viacerymi spésobmi. Nasledovné €asti obsahuju informacie o zruSeni tlaCovej tlohy
pomocou ovladacieho panela alebo pocitaca (v zavislosti od operaéného systému).

Zrusenie ulohy pomocou oviladacieho panela

Ak sa uloha prave formatuje alebo tla¢i a na prvom riadku displeja je zobrazené Cancel a Job:

1 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Cancel a stlatte @.
Zobrazi sa zoznam uloh.

2 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v vedla tlohy, ktori chcete zrusit a stlacte @
Zobrazi sa hlasenie Canceling <filename>.

Poznamka: Po odoslani Ulohy tuto ulohu jednoducho zrusite stlacenim ‘ Zobrazi sa zobrazenie Stopped. Stlacajte ¥,
kym sa nezobrazi v Cancel a job a stladte @.

Zrusenie ulohy z listy uloh v operaénom systéme Windows

Po odoslani ulohy do tla¢e sa v pravom rohu listy Uloh zobrazi mala ikona tlagiarne.

1 Dvakrat kliknite na ikonu tlaciaren.
V okne tlaciarne sa zobrazi zoznam tlacovych uloh.

2 \Vyberte Ulohu, ktoru si zelate zrusit.
3 Na klavesnici stlaéte tlacidlo Delete.

Zrusenie ulohy z listy pracovnej plochy v operachom systéme Windows

Minimalizovanim vSetkych programov zobrazte pracovnu plochu.
Dvakrat kliknite na ikonu My Computer.

Dvakrat kliknite na ikonu Printers.

Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.

Vyberte ulohu, ktoru si Zelate zrusit.

O O s WODN =

Na klavesnici stlac¢te tlacidlo Delete.
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Zrusenie ulohy v operacnom systéme Mac OS 9.x
Po odoslani ulohy na tla¢ sa na pracovnej ploche zobrazi ikona zvolenej tlaciarne.

1 Dvakrat kliknite na ikonu pracovnej tlaciarne.
Zobrazi sa zoznam tlacovych uloh.

2 Vyberte tlacovu Ulohu, ktoru chcete zrusit.

3 Stlacte tlacdidlo odpadkového kosa.

Zrusenie ulohy v operaénom systéme Mac OS X

Otvorte Applications > Utilities a potom dvakrat kliknite na Print Center alebo Printer Setup.
Dvakrat kliknite na tlaciaren, na ktoru ste odoslali tlacovu ulohu.

V okne pre tla¢ vyberte tlacovu Ulohu, ktoru chcete zrusit.

B W N =

Stlacte Delete.
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Odstranenie zaseknutého papiera

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Nasledovné pokyny pomahaju pri predchadzani zaseknuti médii v tlaciarni:

Pouzivajte iba odporu¢ané média.

Podrobnosti su uvedené v Casti Card Stock & Label Guide na web stranke spolo¢nosti Lexmark:
www.lexmark.com/publications.

Pred kupou vac¢Sieho mnozstva Specialneho tlacového média navstivte rovnako ¢ast Card Stock & Label Guide.

Nepreplnte zdroje médii. Dbajte na to, aby sa vyska stohu nepresiahla maximalnu vy$ku oznacenu znackami
naplinenia zdroja.

Do tlagiarne nezakladajte pokréeny, ohnuty, vinky alebo skrateny papier.

Predtym ako zalozite papier do tlaCiarne, poriadne ho poohybajte, prevzdu$nite a vyrovnajte.

Nepouzivajte média, ktoré boli orezané alebo ostrihnuté ru¢ne.

Nikdy nemie8ajte rozne typy, gramaz alebo rozmery tlacovych médii v jednom zasobniku.

Média skladuijte v prijatelnom prostredi.

Zasobniky pocas tlaCe nevyberajte. Pred vybranim zasobnika pockajte na hlasenie Load tray x alebo Ready.

Pocas tlate nevkladajte médium do ruéného podavaca, pretoze méze dojst k zaseknutiu papiera. Pockajte na
hlasenie Load Manual feeder with <x>.

Zasobniky po naplneni zatla€ajte do tlaciarne na doraz.

Uistite sa, ze vodiace listy v zasobniku su vo vyhovujucej pozicii na dokonalé zabezpecenie polohy papiera alebo
iného Specialneho média.

Uistite sa, Ci je velkost média v zdroji zhodna s nastavenim velkosti v ponukéch ovlddacieho panela.

Skontrolujte spravne pripojenie vSetkych kablov tlagiarne. Podrobnosti s uvedené v liste Nastavenie (Setup).

Poznamka: Pri zaseknutom papieri vycistite celu drahu papiera. Podrobnosti o drahe papiera su uvedené v uzivatelskej
prirucke User's Guide.

Identifikacia drahy média

Draha prechodu papiera tlaCiarfiou zavisi od vstupu papiera a od toho, ¢i sa do tlaCiarne posiela duplexna (obojstranna)
tlacova uloha. V pripade zaseknutia papiera zobrazi tladiarer hlasenie s uvedenim oblasti zaseknutia papiera. Na
nasledovnom obrazku su uvedené Ciselné prefixy nachadzajice sa v hlaseniach.
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203

Pristup k oblastiam zaseknutiu papiera

Otvorte dvierka a kryty a vyberte zasobniky za uéelom pristupu k oblastiam so zaseknutym papierom. Obrazok znazornuje
umiestnenie zdrojov a oblasti s moznym zaseknutim papiera.

Horné dvierka

Kryt zapekacej jednotky

Vnutorné dvierka

Spodné dvierka

Q| |WOWIN|=

Standardny zasobnik (Zasobnik 1)
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6 | Volitelny 550-listovy zasobnik (Zasobnik 2)

7 | Vystupny zasobnik

Pomocou nasledovnej tabulky vyhladajte pokyny k danému zaseknutiu papiera.
Poznamka: Za ucelom vyrieSenia akéhokolvek hlasenia je potrebné odstranit vSetky média v celej drahe.

Hlasenie na
ovladacom paneli

200.xx Paper Jam

Popis oblasti

Zaseknutie pri vstupnom senzore

Vid

,Odstranenie zaseknutia ihned za zasobnikom 1
(Tray 1)“ na str. 60.

~Qdstranenie zaseknutia v zasobniku 2 (Tray 2)“
na str. 61.

,Odstranenie zaseknutia za vnatornymi
dvierkami“ na str. 62.

»Qdstranenie zaseknutia pod fotocitlivymi
jednotkami“ na str. 62.

200.xx Paper Jam | Zaseknutie v otvore pre ruéné podavanie »Odstranenie zaseknutia v ruénom podavaci“ na
str. 67.
201.xx Paper Jam | Zaseknutie medzi vstupnym senzorom ,Qdstranenie zaseknutia pod fotocitlivymi
a vystupnym senzorom zapekacej jednotky | jednotkami“ na str. 62.
,Odstranenie zaseknutia pod zapekacou
jednotkou alebo krytom zapekacej jednotky“ na
str. 63.
202.xx Paper Jam | Zaseknutie za vystupnym senzorom ,Odstranenie zaseknutia pod a za zapekacou
zapekacej jednotky jednotkou“ na str. 64.
,0dstranenie zaseknutia medzi zapekacou
jednotkou a Standardnym zasobnikom® na str.
65.
203.xx Paper Jam | Zaseknutie v oblasti otaCania stran pri »QOdstranenie zaseknutia pod valcami blizko
duplexnej tladi zapekacej jednotky“ na str. 65.
230.xx Paper Jam | Zaseknutie v duplexnej oblasti ,Odstranenie zaseknutia v duplexnej oblasti“ na
str. 65.
241 .xx Paper Jam | Zaseknutie v zasobniku 1 ,Odstranenie zaseknutia ihned za zasobnikom 1
(Tray 1)“ na str. 60.
242.xx Paper Jam | Zaseknutie v zadsobniku 2 ,LOdstranenie zaseknutia v zasobniku 2 (Tray 2)
na str. 61.
250.xx Paper Jam | Zaseknutie vo viacuc¢elovom podavadi ,Odstranenie zaseknutia vo viacuéelovom

podavadi na str. 67.
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Odstranenie zaseknutia ihned' za zasobnikom 1 (Tray 1)

Ak nie je médium spravne podané zo Standardného zasobnika, médium je zaseknuté v zasobniku. Na ovladacom paneli je
zobrazené hlasenie 241 .xx Paper Jam.

1 Otvorte zasobnik 1.
2 \Vytiahnite zaseknuté médium.

3 Zasunite zasobnik.

Ak sa médium vysunulo zo zasobnika 1 a zaseklo sa hned' za zasobnikom, na ovladacom paneli sa zobrazi 200 . xx
Paper Jam.

1 Otvorte zasobnik 1.
2 Vytiahnite zaseknuté médium.

3 Zasunite zasobnik.
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Odstranenie zaseknutia v zasobniku 2 (Tray 2)

Ak nie je médium spravne podané zo zasobnika 2 (Tray 2), médium je zaseknuté v zasobniku. Na ovladacom paneli je
zobrazené hlasenie 242 .xx Paper Jam.

1 Otvorte zasobnik 2.
2 \Vytiahnite zaseknuté médium.

3 Zasuiite zasobnik.

Ak sa médium vysunulo zo zasobnika 2, ale je zachytené medzi zasobnikom 1 a zasobnikom 2, na ovladacom paneli sa
zobrazi rovnako 242 .xx Paper Jam.

1 Otvorte zasobnik 2.
2 Uchopte zaseknuté médium na obidvoch stranach a jemne ho tahajte, aby ste predisli jeho roztrhnutiu.

3 Zasunite zasobnik.
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Ak sa médium vysunulo zo zgsobnika 2, ale je zachytené medzi zasobnikom 1 a zasobnikom 2, na ovladacom paneli sa
zobrazi 200.xx Paper Jam.

1 Otvorte zasobnik 1.
2 Vytiahnite zaseknuté médium nahor a potom von zo zasobnika.

\

<

3 Zalozte zasobnik.

Odstranenie zaseknutia za vnutornymi dvierkami

Médium je zaseknuté za vnutornymi dvierkami, ale nie pod fotocitlivymi jednotkami. Na ovladacom paneli je zobrazené
hlasenie 200.xx Paper Jam.

1 Otvorte horné dvierka a vnutorné dvierka. Dolné dvierka sa otvoria spolu s vnutornymi.
2 Vytiahnite zaseknuté médium nahor a von.

3 Zatvorte dolné dvierka a potom zatvorte horné dvierka.
Odstranenie zaseknutia pod fotocitlivymi jednotkami

Vykonajte nasledovné pokyny pre odstranenie zaseknutého papiera pod fotocitlivymi jednotkami.
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Médium je zaseknuté pod fotocitlivymi jednotkami. Na ovladacom paneli je zobrazené hlasenie 200.xx Paper Jam
alebo 201 .xx Paper Jam.

1 Otvorte horné dvierka a vnutorné dvierka. Dolné dvierka sa otvoria spolu s vnutornymi.
2 Tahanim zaseknutého média priamo smerom dopredu médium vyberte.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste nevytlagili fotocitlivé jednotky.

3 Ak sa médium neda vytiahnut, vyberte vSetky Styri fotocitlivé jednotky (podrobnosti si uvedené v Casti
»Qdstranenie farebnych naplni“ na str. 51.) Odstrante zaseknuté médium a potom znova zalozZte fotocitlivé
jednotky.

4  Zatvorte dolné dvierka a potom zatvorte horné dvierka.

Odstranenie zaseknutia pod zapekacou jednotkou alebo krytom
zapekacej jednotky

Odstranenie zaseknutia pod zapekacou jednotkou alebo krytom zapekacej
jednotky

Médium je zaseknuté pod zapekacou jednotkou alebo krytom zapekacej jednotky. Na ovladacom paneli je zobrazené
hlasenie 201 .xx Paper Jam.

UPOZORNENIE: Zapekacia jednotka a vnutorna ¢ast tlaciarne v blizkosti zapekacej jednotky m6zu byt horuce.
Pred odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti poCkajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
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Vystraha: Za u¢elom predidenia vystavenia fotocitlivych jednotiek svetlu nenechavajte vnutorné dvierka otvorené dihsie
ako 10 minut.

1 Otvorte horné dvierka a vnutorné dvierka. Dolné dvierka sa otvoria spolu s vnutornymi.
2 Zistite, kde je papier zaseknuty.

a Ak je zaseknuté médium pod zapekacou jednotkou, uchopte zaseknuté médium na kazdej strane a vytiahnite
ho smerom dopredu.

b Ak nie je vidiet zaseknuté médium, uchopte drziaky na kryte zapekacej jednotky a zdvihnite ho. Uchopte
zaseknuté médium a vytiahnite ho smerom nahor a von. Zatvorte kryt zapekacej jednotky.

3 Zatvorte doIné dvierka a potom zatvorte horné dvierka.

Odstranenie zaseknutia pod a za zapekacou jednotkou

Ak je zaseknuté médium CiastoCne pod zapekacou jednotkou a Ciasto€ne vysunuté z otvoru za zapekacou jednotkou, na
ovladacom paneli sa zobrazi 202 .xx Paper Jam.
UPOZORNENIE: Zapekacia jednotka a vnutorna ¢ast tladiarne v blizkosti zapekacej jednotky mdzu byt horuce.
Pred odstrariovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
Vystraha: Za u¢elom predidenia vystavenia fotocitlivych jednotiek svetlu nenechavajte vnutorné dvierka otvorené dihsie
ako 10 minut.
1 Otvorte horné dvierka a vnutorné dvierka. Dolné dvierka sa otvoria spolu s vnutornymi.

2 Vytiahnite zaseknuté médium smerom nahor a k zadnej Casti tlaciarne.

3 Zatvorte doIné dvierka a potom zatvorte horné dvierka.
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Odstranenie zaseknutia medzi zapekacou jednotkou a Standardnym
zasobnikom

Zaseknuté médium je viditelné zo Standardného zasobnika. Na ovladacom paneli je zobrazené 202 .xx Paper Jam.
Uchopte zaseknuté médium a vytiahnite ho zo zasobnika.

Odstranenie zaseknutia v Standardnom vystupnom zasobniku

Zaseknuté médium je v Standardnom zasobniku. Na ovladacom paneli je zobrazené 203.xx Paper Jam.
Uchopte zaseknuté médium a vytiahnite ho zo zasobnika.

Odstranenie zaseknutia v duplexnej drahe

Odstranenie zaseknutia pod valcami blizko zapekacej jednotky

Zaseknuté médium je pod valcami v blizkosti zapekacej jednotky. Na ovladacom paneli sa zobrazi 203 .xx Paper Jam.
1 Otvorte horné dvierka.
2 Uchopte zaseknuté médium na obidvoch stranach a jemne ho vytiahnite.

3 Zatvorte horné dvierka.
Odstranenie zaseknutia v duplexnej oblasti

Ak je zaseknuté médium zachytené dolnymi dvierkami a vnatornymi dvierkami, na ovladacom paneli sa zobrazi 230 . xx
Paper Jam.
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1 Otvorte horné dvierka.
2 \Vytiahnite zaseknuté médium smerom nahor.

Poznamka: Za uc¢elom ziskania vac¢sieho priestoru pre uchopenie zaseknutého média otvorte dolné dvierka
tahanim za rucku.

3 \Vytiahnite zaseknuté médium a zatvorte dvierka.
Ak je zaseknuté médium zachytené pri vstupe do zasobnika 1, na ovladacom paneli sa zobrazi 230.xx Paper Jam.

1 Vyberte zasobnik 1.
2 \Vytiahnite zaseknuté médium smerom nadol a von.

|
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3 Zalozte zasobnik.
Zaseknuté médium je zachytené podla obrazka. Na ovladacom paneli sa zobrazi 200.xx Paper Jam alebo 230.xx
Paper Jam.

1 Vyberte zasobnik 1.

2 \Vytiahnite zaseknuté médium smerom nahor.

Poznamka: Ak nie je zaseknuté médium viditelné v tejto oblasti, Uplne vyberte zasobnik. Zaseknuté
médium skontrolujte tiez za hornymi a dolnymi dvierkami.

3 Zalozte zasobnik.

Odstranenie zaseknutia vo viacu€¢elovom podavagci

Zaseknuté médium je pri vstupe do viacucelového podavaca. Na ovladacom paneli sa zobrazi 250 .xx Paper Jam.
Vytiahnite zaseknuté médium smerom nadol a von.

Odstranenie zaseknutia v ruénom podavagci

Ak nie je médium dostato¢ne vsunuté v ruénom podavadi, na ovladacom paneli sa zobrazi hlasenie pre vlozenie média.
V takomto pripade zasurite médium dalej do otvoru.
Ak je médium zasunuté dostato¢ne, aby tlaciaref rozpoznala jeho pritomnost, ale nie dostato¢ne pre jeho zasunutie, na
ovladacom paneli sa zobrazi 200 .xx Paper Jam.

67



Zasunte médium dalej do otvoru.
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Udrzba tlaéiarne

Niektoré ulohy je potrebné za ucelom uchovania optimalnej tlaCovej kvality vykonavat pravidelne.

Skladovanie spotrebného materialu

Zvolte chladné a Cisté miesto na skladovanie spotrebného materialu tlaciarne. Spotrebny material skladujte spravnou
stranou nahor v jeho originalnom baleni, kym nie ste pripraveny ho pouzit.

Spotrebny material nevystavujte:
e Priamemu slne¢nému svetlu.
e Teplotam nad 35 °C.
e Vysokej vlhkosti (nad 80%).
e Slanému vzduchu.
e Korozivnym plynom.
e Prasnému prostrediu.

Zistenie stavu spotrebného materialu

Ovladaci panel tlac¢iarne vas zakazdym upozorni, ked' je potrebné zaobstarat zasoby alebo udrzbu.
Stav spotrebného materialu je mozné skontrolovat kedykolvek nasledovnym spésobom:

e Ponuky ovladacieho panela—Zoznam ponuk a stavovych hlaseni o spotrebnom materidli je uvedeny v prirucke
Menus and Messages Guide.

e |P adresa sietovej tlac¢iarne—Do adresového riadka prehliada¢a zadajte IP adresu sietovej tlaciarne (napr.:
192.264.26.3). Stav spotrebného materialu je Standardne uvedeny na Gvodnej obrazovke.

Setrenie spotrebného materialu

Niektoré nastavenia v softvérovej aplikacii alebo na displeji tlaciarne vam umoznia udrziavat stav tonera a papiera pod
kontrolou. Viac informacii o zmene nastaveni najdete v prirucke Menus and Messages Guide.

Ak potrebujete vytladit niekolko kopii, mbzete Setrit spotrebnym materialom vytlaGenim prvej képie a jej preskumanim pred
tlaCou dalSich kopii. Podrobnosti su uvedené v €asti , Tla¢ dévernych a inych pozastavenych uloh® na str. 45.

Zarovnanie kaziet s tonerom

Po zaloZeni nového prenosového pasu a po prelozeni vSetkych fotocitlivych jednotiek zo starého prenosového pasu na
novy sa moze zmenit zarovnanie kaziet s tonerom a fotocitlivych jednotiek. Za ucelom zlepSenia kvality tlace nastavte
farebnu registraciu vykonanim nasledovného postupu:

1 Vypnite tladiaren.
2 Podcas zapinania tlaciarne pridrzte na ovladacom paneli stlacené @ abp.

3 Tlacidla uvolhite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.
Tlaciaren vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi Config Menu.

Stlagajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Color Alignment a stladte ().
Opéatovnym stlacenim @ vytlacte strany pre zarovnanie tlace.
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Set A a stladte @

N o o b

Na vytlacenej strane zvolte najrovnejSiu z 20 riadkov pri pismene A.
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8 Stlacanim « znizte, alebo stlac¢anim P> zvyste Cislo v rdam¢eku za ucelom nastavenia hodnoty zvoleného céisla,
potom stlacte @

Zobrazi sa hlasenie Submitting Selection.
9 Za Gcelom nastavenia nového zarovnania pre pismena B az L opakujte krok 6 a krok 8.
10 Stlacte @).
11 Stladajte ¥, kym sa nezobrazi v Exit Config Menu, potom stladenim @ ukongite tento postup.

Na chvilu sa po zobrazeni hodin zobrazi Renastavenie the Printer.Na ovladacom paneli sa obnovi
hlasenie Ready.

Cistenie optiky tlaéovych hlav

Optiku tlaGovych hlav vygistite pri problémoch s kvalitou tlace. Podrobnosti su uvedené v Casti ,RieSenie problémov s
kvalitou tlace“ na str. 86.

Vystraha: Za G¢elom predidenia vystavenia fotocitlivych jednotiek svetlu nenechavajte vnutorné dvierka otvorené dihsie
ako 10 minut.

1 Otvorte horné dvierka a vnutorné dvierka.

2 Vyberte vsetky Styri zasobniky tonera. podrobnosti si uvedené v ¢asti ,Odstranenie farebnych naplni“ na str. 51,
ale pri tomto postupe nevyberajte fotocitlivé jednotky.

3 Identifikujte Styri optiky tlacovych hlav podla nasledovného.

[1 | optika tlagovych hiav |

4 Vycistite optiku pomocou stlaceného vzduchu.
Vystraha: Nedotykajte sa optiky tlacovych hlav, pretoze sa méze poskodit.
5 Zalozte zasobniky tonera.

6 Zatvorte dvierka.

Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie zasob v ramci Spojenych Statov kontaktujte spoloénost Lexmark na telefénnom é&isle 1-800-539-6275 pre
informacie o autorizovanych dileroch Lexmark zasob vo vasej oblasti. V ostatnych krajinach alebo regidnoch, navstivte
webovu stranku spoloénosti Lexmark www.lexmark.com alebo kontaktujte predajriu, kde ste zakupili svoju tlagiaren.



Poznamka: VSetky odhady Zivotnosti predpokladaju tla¢ na obycajny papier velkosti Letter alebo A4.

Objednavanie kaziet s tonerom

Pri zobrazeni hlasenia 88 Cyan cartridge low, 88 Magenta cartridge low, 88 Yellow cartridge low,
alebo 88 Black cartridge low, alebo ak je vytlacok vyblednuty, pokuste sa najprv predizit Zivotnost uvedenej kazety
s tonerom:

1 Vyberte uvedenu kazetu s tonerom.

2 Otacajte kazetou podla obrazka a pevne kazetu pretraste nahor a nadol niekolkokrat tak, aby ste premiesali toner
smerom k prednej Casti kazety s tonerom.

3 Zalozte kazetu s tonerom a pokracuijte v tlaci.

4 Opakuijte tento postup niekolkokrat, kym neostane vytlaéeny text alebo grafika vyblednuta.
Poznamka: Pri zobrazeni jedného z uvedenych hlaseni by ste mali vytladit eSte niekolko stoviek stran.
Ak je vytlaceny text alebo grafika vyblednuta, vymente uvedenu kazetu s tonerom.

Odporucané nahradné zasobniky tonera navrhnuté pre tuto tlaciaren su nasledovné:

Nézov dielu Cislo dielu Pre tlagiaren
Cyan Extra High Yield Return Program | C5340CX C534

Toner Cartridge

Magenta Extra High Yield Return C5340MX C534
Program Toner Cartridge

Yellow Extra High Yield Return C5340YX C534
Program Toner Cartridge

Cyan Extra High Yield Toner Cartridge | C5342CX C534
Magenta Extra High Yield Toner C5342MX C534
Cartridge

Yellow Extra High Yield Toner C5342YX C534
Cartridge

Cyan High Yield Return Program Toner | C5240CH C532, C534
Cartridge

Magenta High Yield Return Program C5240MH C532, C534
Toner Cartridge

Yellow High Yield Return Program C5240YH C532, C534
Toner Cartridge

Black High Yield Return Program C5240KH C534

Toner Cartridge

Cyan High Yield Toner Cartridge C5242CH C532, C534
Magenta High Yield Toner Cartridge C5242MH C532, C534

7



Nazov dielu Cislo dielu Pre tladiaren

Yellow High Yield Toner Cartridge C5242YH C532, C534

Black High Yield Toner Cartridge C5242KH C534

Cyan Return Program Toner Cartridge | C5220CS C530, C532, C534
Magenta Return Program Toner C5220MS C530, C532, C534
Cartridge

Yellow Return Program Toner C5220YS C530, C532, C534
Cartridge

Black Return Program Toner Cartridge | C5220KS C530, C532, C534
Cyan Return Program Toner Cartridge | C5200CS C530

Magenta Return Program Toner C5200MS C530

Cartridge

Yellow Return Program Toner C5200YS C530

Cartridge

Black Return Program Toner Cartridge | C5200KS C530

Cyan Toner Cartridge C5222CS C530, C532, C534
Magenta Toner Cartridge C5222MS C530, C532, C534
Yellow Toner Cartridge C5222YS C530, C532, C534
Black Toner Cartridge C5222KS C530, C532, C534
Cyan Toner Cartridge C5202CS C530

Magenta Toner Cartridge C5202MS C530

Yellow Toner Cartridge C5202YS C530

Black Toner Cartridge C5202KS C530

Objednavanie prenosového pasu

Pri zobrazeni hlasenia Transfer belt life warning Coskoro vymente prenosovy pas. Prenosovy pas objednajte.
Pri zobrazeni hlasenia Replace transfer belt ihned vymente prenosovy pas.

Poznamka: KedZe je prenosovy pas ovplyvneny okolitymi podmienkami, dobou prevadzky a hodnotou pokrytia tonera,
aktualny pocet stran na konci zivotnosti sa moze lisit.

Podrobnosti o indtalacii su uvedené v dokumentacii dodavanej s prenosovym pasom.

Cislo dielu Nazov dielu
40X3572 Prenosovy pas

Objednavanie zasobnika zbytkového tonera

Pri zobrazeni hlasenia 82 Waste Toner Box Nearly Full alebo 82 Replace Waste Toner Box je potrebné
objednat zasobnik zbytkového tonera.

Cislo dielu Nazov dielu
C52025X Zasobnik zbytkového tonera

72



Objednavanie zapekacej jednotky

Pri zobrazeni hlasenia Fuser Life Warning ¢oskoro vymente zapekaciu jednotku. Zapekaciu jednotku objednajte.

Pri zobrazeni hlasenia Replace Fuser ihned vymente zapekaciu jednotku. Podrobnosti o inStalacii su uvedené
v dokumentécii dodavanej so zapekacou jednotkou.

Cislo dielu Nazov dielu

40X3569 (120V/50-60Hz) Zapekacia jednotka
40X3570 (220—240V/50-60Hz)
40X3571 (100V/50-60Hz)

Objednavanie fotocitlivych jednotiek

Pri zobrazeni hlasenia Black PC Unit Life Warning alebo Cyan PC Unit Life Warning, Magenta PC Unit
Life Warning alebo Yellow PC Unit Life Warning je potrebné objednat fotocitlivi jednotku(y).

Cislo dielu Nazov dielu

C53030X Fotocitliva jednotka
C53034X Fotocitliva jednotka, multibalenie

Premiestnovanie tlaciarne

Pred premiestriovanim tlaciarne

A UPOZORNENIE: Tlaciaren vazi 25,40 kg; z tohto dévodu si jej bezpecné zdvihanie vyZzaduje aspon dve osoby.
Tlagiaren zdvihajte za ru¢ky na oboch stranach tladiarne a dbajte na to, aby sa vase prsty nedostali pod tlaciaren
pri jej spustani nadol.
N

Vykonajte nasledovné pokyny za u¢elom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlagiarne.
e Vzdy pouzivajte najmenej dvoch ludi pri nadvihovani tlaciarne.
e Tlacgiaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla napajania pred jej premiestriovanim.
e Pred premiestiiovanim tlaciarne vzdy odpojte vSetky kable a Snury z tlaciarne.

e Pred premiestiiovanim tladiarne vzdy vyberte vSetky pridavné zariadenia
Poznamka: PoSkodenie tlaciarne spbsobené nespravnym premiestriovanim nie je pokryté zarukou tladiarne.

Premiestnovanie tlaciarne na iné miesto

Tlaciaren a volitelné prisluSenstvo mézu byt premiestnené na iné miesto bezpecne, pokial budete dodrziavat nasledovné
pokyny:
e Pred premiestiiovanim tlaciarne vzdy vyberte vSetky pridavné zariadenia

e Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestiiovani tlaiarne musi mat povrch velky minimalne ako podstavec
tladiarne. Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestriovani tlaciarne musi mat povrch taky velky, aby sa nan
zmestili vSetky pridavné zariadenia.

e TlaCiaren musi vzdy ostat v spravnej pozicii (postavena).
e Akékolvek trasenie méze poskodit tlaCiarert a musi byt minimalizované.
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Podpora pre spravu

Nastavenie jasu a kontrastu ovladacieho panela

Poznamka: Nasledovné volby su dostupné pri niektorych modeloch.
Ak chcete nastavit jas alebo kontrast:

1

a H OD

D

Uistite sa, Ci je tladiaren zapnuta a Ci je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli stlacte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v~ Settings a stlatte @.
Stlagajte W, kym sa nezobrazi v/ Utilities Menu a stlacte ).
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Brightness a stlacte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Contrast a stladte @
Stlacanim A zvyste alebo stlacanim V¥ znizte nastavenie.

Po skonéeni nastaveni stlacte @ Toto nastavenie sa ulozi ako nové predvolené nastavenie.
Na tlagiarni sa obnovi hlasenie Ready.

ZruSenie ponuk ovladacieho panela

KedZe tladiarent m6ze vyuzivat vela ludi, administrator sa m6ze rozhodnut uzamknut ponuky za ucelom zakéazania
ostatnym osobam vykonavat zmeny v nastaveniach ponuk prostrednictvom ovladacieho panela.

1
2
3

Uistite sa, Ci je tlaCiaren vypnuta.

Pocas zapinania tlaGiarne pridrzte na ovladacom paneli stlacené @ab.

Tlacidla uvolnite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.

Tlaciaren vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi CONFIG MENU.
Stlaajte ¥, kym sa nezobrazi v~ Panel Menus a stladte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Disable a stladte @

Postupne za sebou sa na chvilu zobrazia hldsenia Submitting Selection a Disabling Menus.
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v” Exit Config Menus a stladte @.

Zobrazi sa hlasenie Activating Menu Changes. Na chvilu sa po zobrazeni hodin zobrazi Renastavenie
the Printer. Na ovladacom paneli sa obnovi hlasenie Ready.

Spristupnenie ponuk

Uistite sa, Ci je tlaCiaren vypnuta.
Pocas zapinania tlaciarne pridrzte na ovladacom paneli stlacené @ ap.

Tlacidla uvolnite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.
Tlaciarer vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi Config Menu.
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4 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Panel Menus a stladte ).

5 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v~ Enable a stlatte @
Postupne za sebou sa na chvilu zobrazia hlédsenia Submitting Selection a Enabling Menus.

6 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Exit Config Menus a stladte @.

Zobrazi sa hlasenie Activating Menu Changes. Na chvilu sa po zobrazeni hodin zobrazi Renastavenie
the Printer. Na ovladacom paneli sa obnovi hlasenie Ready.

Zrusenie rezimu Quick Start

Rezim Quick Start umoznuje tlaciarni spustit tla¢ pred zahrianim zariadenia na Standardnu prevadzkov teplotu. Po prijati
tlacovej ulohy tlaciarfiou sa najprv strany tlaia pomaly a nasledne pocas zahrievania tlaciarne rychlejsie. Tymto sa
redukuje celkovy ¢as pozadovany na tla¢ ulohy z pohotovostného (standby) rezimu.

Rezim Quick Start je Standardne zapnuty.
Vypnutie rezimu Quick start:

1 Na ovladacom paneli stlacte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Settings a stladte @.

3 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Setup Menu a stladte @
4 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v” Quick Start a stladte @
5 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v~ Of£ a stladte @

Zobrazi sa najprv hlasenie Submitting Selection a nasledne hlasenie Ready.

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby

Nastavenia ponuk oznacené hviezdickou (*) oznacuju aktivne nastavenia. Mdzete obnovit pdvodné nastavenia tlaciarne,
Casto oznaCované ako predvolené nastavenia od vyroby.

1 Uistite sa, Ci je tladiarer zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli stlacte @

Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v Settings a stladte @
Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v Setup Menu a stladte @

a H» OB

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v* Factory Defaults a stladte @
6 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi y' Restore Now a stlaéte @
Zobrazi sa hlasenie Restoring Factory Defaults a nasledne hlasenie Ready.
Obnovené su nasledovné predvolené nastavenia od vyroby:
e VSetky stiahnuté zdroje v pamaéti tlaiarne su vymazané. Zahrnuté su tu fonty, makra a sady znakov.

e VSetky nastavenia ponuk sa obnovia na predvolené hodnoty od vyroby, okrem Display Language V ponuke
Setup a vSetkych uzivatelskych nastaveni v ponukach Parallel, Serial, Network, Infrared, LocalTalk, USB a Fax.
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Nastavenie Setrica energie (Power Saver)

Uistite sa, Ci je tlaCiaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli stlacte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Settings a stladte @.
Stla¢ajte ¥, kym sa nezobrazi v Setup Menu a stladte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi y* Power Saver a stladte @

D 0~ WON =

Pomocou Ciselnej klavesnice alebo stlac¢anim Sipiek dolava alebo doprava na ovladacom paneli zadajte pocet
minut pre ¢akanie tladiarne pred aktivovanim $etriCa energie, potom stlacte . Nastavenie minat je dostupné
v rozsahu 2—240.

Ak tlaciarer nedisponuije €iselnou kavesnicou, pouzite na zmenu nastaveni Sipky dolava a doprava.

6 Stlacte @).
Zobrazi sa najprv hldsenie Submitting Selection a nasledne hlasenie Ready.

Poznamka: Nastavenie Power Saver je mozné upravit tiez odoslanim prikazu jazyka PJL (Printer Job Language).
Podrobnosti su uvedené v Casti Technical Reference na web stranke spolo¢nosti Lexmark: www.lexmark.com/pubiications.

Sifrovanie disku

Toto nastavenie je dostupné iba pri nainStalovanom a funkénom pevnom disku.
Vystraha: VSetky prostriedky na disku sa vymazu. Prostriedky v paméti Flash alebo RAM ostanu bez zmeny.

1 Vypnite tladiaren.
2 Pocas zapinania tlaciarne pridrzte na ovladacom paneli stlacené @ abp.

3 Tlacidla uvolnite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.
Tlaciaren vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi CONFIG MENU.

4 Stlaajte ¥, kym sa nezobrazi v” Disk Encryption a stladte @

5 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Enable a stladte @
Zobrazi sa Contents will be lost. Continue?

6 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Yes a stlaéte @
Zobrazi sa priebehova lista.

7 Po dokonceni Sifrovania stlaéte @

8 Stladajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Exit Config Menu a stladte @.

Na chvilu sa po zobrazeni hodin zobrazi Renastavenie the Printer.Na ovladacom paneli sa obnovi
hlasenie Ready.

Zrusenie Sifrovania disku

Toto nastavenie je dostupné iba pri nain§talovanom a funkénom pevnom disku.
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Vystraha: VSetky prostriedky na disku sa vymazu. Prostriedky v paméti Flash alebo RAM ostanu bez zmeny.
1 Vypnite tlaciareri.
2 Pocas zapinania tlaciarne pridrzte na ovladacom paneli stlacené @ar.
3 Tlagidla uvolnite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.
Tlaciaren vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi CONFIG MENU.
4 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v” Disk Encryption a stladte @
5 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Disable a stladte @
Zobrazi sa Contents will be lost. Continue?
6 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Yes a stlaéte @
Zobrazi sa priebehova lista.
7 Po dokonceni Sifrovania stlacte @
8 Stladajte ¥, kym sa nezobrazi v Exit Config Menu a stladte @

Na chvilu sa po zobrazeni hodin zobrazi Renastavenie the Printer.Na ovladacom paneli sa obnovi
hlasenie Ready.

Uzamknutie ponuk ovladacieho panela pomocou EWS rozhrania

Uzamknutie ponuk ovladacieho panela umozriuje vytvorenie PIN kédu a uzamknutie zvolenych ponuk. Po kazdom vybere
uzamknutej ponuky bude uzivatel vyzvany zadat spravny PIN kéd na ovliadacom paneli. PIN kéd neovplyviuje ziadny
pristup cez EWS rozhranie.

Uzamknutie ponuk ovladacieho panela:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlaciarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kiliknite na Configuration.
3V Casti Other Settings kliknite na Security.
4  Kiliknite na Menu Lockout Setup.

Uzamknutie celej tlaiarne

Uzamknutie celej tlaiarne umoznuje uzamknut alebo odomknut tlaciarert pomocou nepriradeného PIN kodu. Pri
uzamknuti sa kazda uloha odoslana do tlac¢iarne do¢asne ulozi na pevnom disku. Uzivatel méze tlagit ulohy iba zadanim
spravneho PIN kodu na ovladacom paneli. K PIN kddu je mozné pristupovat cez web stranku zariadenia.

Poznamky:
e Toto nastavenie je dostupné iba pri nain$talovanom a funkénom pevnom disku.

e Pocas uzamknutia tlaCiarne sa spracovavaju urcité udaje v pozadi. Z uzamknutej tlaciarne je mozné ziskat
reporty, akymi su napr. uzivatelské logy alebo logy udalosti.

Uzamknutie ponuk ovladacieho panela:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlagiarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kliknite na Configuration.
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3V casti Other Settings kliknite na Security.
4  Kliknite na Printer Lockout PIN.

Nastavenie doévernej tlace

Nastavenia dovernej tlaCe je mozné zmenit pomocou rozhrania EWS. M6zZete nastavit maximalny po¢et pokusov pri
zadavani PIN kédu. Ak uzivatel presiahne Specifikovany pocet pokusov pri zadavani PIN kédu, vSetky uzivatelove tlacové
ulohy sa vymazu.

Mézete nastavit interval expiracie pre tlac¢ové ulohy. Ak uzivatel nevytla¢i svoje ulohy v ramci priradeného ¢asového
intervalu, tlaCové ulohy sa vymazu.

Poznamka: Tato funkcia je dostupna iba pri siefovych modeloch.
Uprava nastaveni dévernej tlace:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlagiarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kiiknite na Configuration.
3V casti Other Settings kliknite na Security.
4 Kliknite na Confidential Print Setup.

Podpora IPSec (Internet Protocol Security)

Protokol IP Security poskytuje autentifikaciu a Sifrovanie komunikacie na sietovej vrstve, ¢im sa umoznuje bezpecnost
komunikacie so vSetkymi aplikaciami a sietovej komunikacie cez IP protokol. Komunikaciu IPSec je mozné nastavit medzi
tlagiarfou a az piatimi hostitelskymi zariadeniami pomocou protokolu IPv4 a IPv6.

Konfiguréacia IPSec cez EWS server:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlaciarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kiliknite na Configuration.
3 V casti Other Settings kliknite na Network/Ports.
4  Kiliknite na IPSec.

Pri IPSec su podporované dva typy autentifikacie:

e Shared Key Authentication — Akékolvek ASCII fraza zdielana na vSetkych zucastnenych hostitelskych
zariadeniach. Toto je najjednoduchsi spésob konfiguracie v pripade, ze iba malo hostitelskych zariadeni vyuziva
IPSec.

e Certificate Authentication — Umozniuje autentifikaciu pre IPSec vSetkym hostitelskym zariadeniam alebo
podmnozine tychto hostitelskych zariadeni. Kazdé hostitelské zariadenie musi mat par verejného/privatneho
kluga. Standardne je aktivovany Validate Peer Certificate, &im sa vyzaduje podpisany certifikat na kazdom
hostitelskom zariadeni a musi byt nainstalovana certifikatna autorita. Kazdé hostitelské zariadenie ma svoj
identifikator v Subject Alternate Name podpisaného certifikatu.

Poznamka: Po konfiguracii zariadenia pre komunikaciu IPSec s hostitelskym zariadenim je komunikacia IPSec
vyzadovana pre vSetku IP komunikaciu.

Podpora protokolu SNMPv3
(Simple Network Management Protocol version 3)

Protokol SNMPv3 umozriuje Sifrovanu a autentifikovanu sietovd komunikaciu. Umoznuje tiez administratorovi zvolit urcity
stupen bezpeénosti. Pred pouzivanim je potrebné zadat na strane s nastaveniami aspori jedno uzivatelské meno a heslo.
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Konfiguracia SNMPv3 cez EWS server tlaciarne:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlagiarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kliknite na Configuration.
3 V casti Other Settings kliknite na Network/Ports.
4  Kliknite na SNMP.

Autentifikacia a Sifrovanie SNMPv3 ma tri urovne podpory:
e Ziadna autentifikacia a ziadne Sifrovanie.
e Autentifikacia bez Sifrovania.
e Autentifikacia a Sifrovanie.

Autentifikacia 802.1x

Autentifikacia portu 802.1x umoznuje tlaciarni pripojit sa k sieti, ktora vyzaduje autentifikaciu pred povolenim pristupu na
siet. Autentifikaciu portu 802.1x je mozné vyuzit spolu s funkciou WPA (Wi-Fi Protected Access) volitelného bezdrétového
tlaCového servera za uc¢elom poskytnutia bezpecnostnej podpory WPA-Enterprise.

Podpora pre 802.1x vyzaduje zadat pre tlaCiaren prihlasovacie udaje. Tladiarert musi byt rozpoznana Autentifikacnym
serverom (AS). AS server umozni sietovy pristup k zariadeniam so spravnymi prihlasovacimi udajmi, ktoré bezne
obsahuju kombinaciu mena/hesla a pravdepodobne aj certifikat. AS server umozni sietovy pristup k tlagiarfnam so
spravnymi prihlasovacimi udajmi. Prihlasovacie udaje je mozné spravovat pomocou EWS rozhrania tlac¢iarne.

InStaldcia a pouzivanie certifikatov ako sucasti prihlasovacich udajov:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlaciarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kiliknite na Configuration.
3V casti Other Settings kliknite na Network/Ports.
4 Kiliknite na Certificate Management.
Aktivovanie a konfiguracia 802.1x v EWS rozhrani po nainstalovani potrebnych certifikatov:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlagiarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kiliknite na Configuration.
3V casti Other Settings kliknite na Network/Ports.
4  Kliknite na 802.1x Authentication.

Rezim Secure

TCP a UDP porty je mozné nakonfigurovat na jeden z troch rezimov:
» Disabled — Ziadne sietové pripojenia na tento port nie st umoznené.
e Secure and Unsecure — UmozZriuje otvorenie portu aj v rezime Secure.
e Unsecured Only — Umoznuje otvorenie portu iba vtedy, ak tlaciarer nie je v rezime Secure.

Poznamka: Za ucelom aktivovania rezimu Secure je potrebné zadat heslo. Po aktivovani sa otvoria iba porty nastavené
na Secure and Unsecure.
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Konfigurécia rezimu Secure pre TCP a UDP porty cez EWS (Embedded Web Server) rozhranie:

1 Otvorte webovsky prehliadac. V adresovom riadku zadajte IP adresu konfigurovanej tlagiarne vo formate:
http: //ip_address/.

2 Kliknite na Configuration.
3V casti Other Settings kliknite na Network/Ports.
4  Kiliknite na TCP/IP Port Access.
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Riesenie problémov

Kontrola tla¢iarne, ktora neodpoveda

Ak tlaCiaren nereaguje, najprv sa uistite, ze:
e Sietova Snura je zapojena do tlaCiarne a do vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky.
e  Elektricka zasuvka nie je vypnuta ziadnym spinac¢om alebo prerusovacom.

e Tlaciaren nie je zapojena do ziadneho odruSovaca, nepreruSenych elektrickych zdrojov alebo predizovacich
kablov.

e Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.
e TlacCiaren je zapnuta.
e Sndra tlagiarne je bezpeéne pripojena k tlagiarni a k hostitelskému pogitadu, tladovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.
Po skontrolovani vietkych moznosti vypnite a znova zapnite tlaciaren. Casto sa tym problém vyriei.

RieSenie problémov s tlacou

Viacjazyéné PDF dokumenty sa netlacia

Pri¢ina RieSenie

Dokumenty obsahuju nedostupné fonty. |1  Otvorte dokument pozadovany pre tla¢ v programe Adobe Acrobat.

2 Kliknite na ikonu tlagiarne.
Zobrazi sa dialégové okno Print.

3 ZaSkrtnite pole Print as image.
4 Kiliknite na OK.

Ovladaci panel je prazdny alebo su na nom zobrazené kosostvorce

Pric¢ina RieSenie

Zlyhal samokontrolny test tlaciarne. Vypnite tlaciaren, pockajte 10 sekund a znova zapnite tlaCiaren.

Ak sa nezobrazi hldsenie Performing Self Test a Ready, vypnite
tlagiaren a obratte sa na servisné stredisko.

Zobrazi sa chybové hlasenie o ¢itani USB zariadenia

Pricina RieSenie
USB zariadenie nemusi byt Podrobnosti o testovanych a schvalenych paméatovych USB zariadeniach su
podporované uvedené na web stranke www.lexmark.com.

Ulohy sa netlaéia

Pri¢ina RieSenie

Tlagiaren nie je pripravena prijimat Uistite sa, ze pred odoslanim ulohy do tlace je na displeji zobrazené hlasenie
udaje. Ready alebo Power Saver.
Stlacenim @ obnovte stav Ready.
Vystupny zasobnik je piny. Vyberte stoh papiera z vystupného zasobnika a stlagte ).
Uréeny zasobnik papiera je prazdny. Vlozte papier do zasobnika.
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Pric¢ina
Pouziva sa nespravny ovladac tlaciarne,
alebo tlacite do suboru.

RieSenie

¢ Skontrolujte, €i pouzivate ovladac tlaCiarne urCeny pre tlaciaren.

¢ Ak pouzivate rozhranie USB Direct, uistite sa, ¢i pouzivate Windows
2000, Windows XP alebo Windows Server 2003 a ¢i pouzivate ovladacé
kompatibilny s Windows 2000, Windows XP alebo Windows Server 2003.

Interny tlacovy server nie je spravne
nastaveny, alebo nie je spravne

pripojeny.

Skontrolujte spravnost konfiguracie tlaciarne pre sietovu tlac.

Podrobnosti si uvedené na CD disku s ovlada¢mi alebo na web stranke
Lexmark.

Pouzivate nespravny prepojovaci kabel,
alebo kabel nie je pevne pripojeny.

* Pouzivajte odporucany prepojovaci kabel.
» Skontrolujte prepojenia.

Déverné a iné pozastavené ulohy sa netlacia

Pri¢ina

RieSenie

Nastala chyba s formatovanim.

¢ Vytlacte ulohu. (Pravdepodobne sa vytlaci iba Cast ulohy.)
* Vymazte ulohu.

Tlacgiaren nema dostatok pamate.

¢ Uvolhite dodatoénu pamat multifunkéného zariadenia rolovanim v
zozname pozastavenych Uloh a vymazanim inych uloh odoslanych do
multifunkéného zariadenia.

Tlagiaren prijala chybné udaje.

Vymazte ulohu.

Vytlacenie ulohy trva dlhSie neZ sa o¢akava

Pric¢ina

RieSenie

Uloha je prili$ komplexna.

Znizte zlozitost tlaCovej Ulohy znizenim mnozstva a velkosti fontov, mnozstva a
zloZitosti obrazkov a mnozstva stran v ulohe.

Page Protect je nastavené na On.

Nastavte Page Protect na Off v ponuke Setup Menu Vv polozke
Settings.

Na ovlddacom paneli stlacte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Settings a stlatte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v’ Setup Menu a stlacte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Page Protect a stladte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ O£ a stladte @

a ~ ODN

Uloha sa tlaéi z nespravneho zdasobnika alebo na nesprévne tlaéové médium

Pri¢ina

RieSenie

Nastavenia ponuky ovladacieho panela sa nezhoduju s

médiom vlozenym v zasobniku.

Uistite sa, Ci je nastavenie Paper Size a Paper Type
v ovladaci tladiarne zhodné s nastavenim velkosti a typy
papiera v zasobniku.
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Tlacia sa nespravne znaky

Pricina RieSenie

Tlaciaren je v rezime Hex Trace. Ak je na displeji zobrazené hldsenie Ready Hex, ukondite rezim Hex Trace
pred tlaCou ulohy. Rezim Hex Trace ukoncite tak, ze vypnete tlaciaren a znova
ju zapnete.

Prepojenie zasobnikov nepracuje

Prepojenie zasobnikov nie je nakonfigurované spravne. ¢ Uistite sa, ¢i je hodnota Tray x Size v polozke Paper X
Size ponuky Paper Menu rovnaka pre vSetky prepojené
zasobniky.

o Uistite sa, ze vodiace liSty su v spravnej pozicii pre
zvolenu velkost tlaového média.

o Uistite sa, Ci je nastavenie Paper Size a Paper Type
v ovladadi tlaCiarne zhodné s nastavenim velkosti a typy
papiera v zasobniku.

¢ Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Prepojenie zasobnikov*
na str. 36 alebo si pozrite priru¢ku Menus and Messages
Guide na CD disku Software and Documentation.

Velké ulohy sa neusporiadaju

Prié¢ina RieSenie

Usporiadanie nie je zapnuté (On). Nastavte Collation na On v ponuke Finishing Menu Vv polozke
Settings, alebo cez ovladac tladiarne.

Poznamka: Nastavenie Collate na Off v softvéri prepiSe nastavenie v ponuke
Finishing.

Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,,Prepojenie zasobnikov” na str. 36 alebo

si pozrite priru¢ku Menus and Messages Guide na CD disku Software and
Documentation.

Uloha je prilis komplikovana. Znizte zlozitost tlacovej ulohy znizenim mnozstva a velkosti fontov, mnozstva
a zlozitosti obrazkov a mnozstva stran v ulohe.

Tlaciaren nema dostatok pamate. RozSirte pamét tladiarne alebo pridajte volitelny pevny disk.

Nastane neocakavané zastavenie strany

Priéina RiesSenie

Uplynul ¢asovy interval Ulohy. Zvyste hodnotu Print Timeout:

Na ovlddacom paneli stlacte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v' Settings a stlatte @
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Setup Menu a stladte @

Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Print Timeout a stlacte @
Stlacajte P>, kym sa nezobrazi poZzadovana hodnota a stlacte @

1
2
3
4 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Page Protect a stladte @
5
6




Riesenie problémov s pridavnymi zariadeniami

Volitelne prislusenstvo po nainstalovani nepracuje spravne, alebo nepracuje
vébec

Ak pridavné zariadenie po instalacii nepracuje spravne alebo ak nefunguje vobec:

e Vypnite tladiaren, pockajte priblizne 10 sekund a tlaciareri zapnite. Ak tymto problém nevyrieSite, odpojte tladiaren
a skontrolujte spojenie medzi pridavnym zariadenim a tlaciarriou.

e Vytlaéte stranu s nastaveniami ponuk a skontrolujte, ¢i je pridavné zariadenie uvedené v zozname Installed
Options. Ak pridavné zariadenie nie je na zozname, preinstalujte ho.

e Uistite sa, Ze pridavné zariadenie je zvolené v pouzivanom programe.

Pre uzivatelov pocitacov s operaénym systémom Mac OS 9: Uistite sa, Ze je pridavné zariadenie nastavené
v nastroji Chooser.

Nasleduju rieSenia problémov pre jednotlivé pridavné zariadenia. Ak odporu¢ané napravné opatrenie nevyriesi problém,
volajte servis.

Podavace

e  Uistite sa, ze prepojenie medzi kazdym podavac¢om a tladiarfiou je zabezpecené.
e Uistite sa, ze tlacové médium je vlozené spravne.

Pamatova karta Flash

Uistite sa, ze pamat tlaCiarne je bezpecne zapojena do systémovej dosky tlaCiarne.

Pevny disk s adaptérom

Uistite sa, Zze pevny disk je bezpene zapojeny v systémovej doske tlaiarne.

Infracerveny adapteér

Ak sa komunikacia cez infratervené rozhranie zastavi alebo sa ani nevytvori, uistite sa, ze:

e Vzdialenost medzi dvomi infraéervenym prtmi je menej nez 1 meter. Ak sa medzi portmi nevytvori komunikacia,
presurite porty blizSie k sebe.

e Obidva porty su stabilné.
Pocita¢ a tlaciren su umiestnené na rovnom povrchu.

e Uhol komunikacie medzi dvomi infracervenymi portmi je maximalne 15 stupnov po obidvoch stranach imaginarnej
Ciary medzi dvomi infracervenymi portmi.

e  Ziadne jasné svetlo, akym je napr. priame slne&né Ziarenie, nerusi komunikaciu.
e  Ziadne predmety sa nenachadzaju medzi dvoma infragervenymi portmi.

Interny tlacovy server
e Uistite sa, Ze interny tlaGovy server (taktiez nazyvany interny sietovy adaptér alebo INA) je bezpecne pripojeny

k systémovej doske tlaciarne. Podrobnosti su uvedené v Casti ,InStalacia interného tlatového servera alebo karty
rozhrania konektorov“ na str. 23.

e Uistite sa, ze pouzivate spravny kabel, ktory je bezpe€ne zapojeny a softvér siete je spravne nastaveny a ze je
softvér tlagiarne spravne nastaveny. Ohladom podrobnosti o inStalacii softvéru pre sietovu tla¢ kliknite na View
User’s Guide and Documentation na CD disku Software and Documentation.

Pamiétova karta
Uistite sa, ze pamat tlaiarne je bezpecne zapojena do systémovej dosky tlaciarne.

Karta USB/paralelného rozhrania

e Uistite sa, ze karta sériového/paralelného rozhrania je bezpecne zapojena do systémovej dosky tlaciarne.
e Uistite sa, Ze pouzivate spravny kabel, ktory je bezpeCne zapojeny.
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RieSenie problémov s podavanim papiera

Papier sa casto zasekava

Pouzivate média, ktoré nie su urené pre tuto tlaciarer. Pouzivajte odporucany papier a iné Specialne média.
Podrobnosti o charakteristikach médii su uvedené v
prirucke Card Stock & Label Guide na web stranke

spolo¢nosti Lexmark: www.lexmark.com.

V zasobniku je prili$ vela papiera alebo prili§ vela obalok. | Uistite sa, €i vlozeny stoh médii neprekracuje maximalnu
vySku zasobnika ozna¢enu nakladovou Ciarou na
zasobniku alebo obmedzovacom vysky na viacucelovom
podavadi.

Papier je vihky z dévodu vysokej vihkosti. ¢ Do zasobnika nalozte papier z nového balenia.
¢ Papier skladujte v pévodnom obale, kym ho nezacnete
pouzivat.

Po odstraneni zaseknutého papiera ostava zobrazené hlasenie o zaseknuti

Pric¢ina RieSenie

Nie je vycCistena cela draha papiera, alebo ste nestladili @ Vyberte média z celej drahy a potom stlacte @

Po odstraneni zaseknutia sa znova nevytlaci strana pocas zaseknutia média

Jam Recovery v ponuek Setup menu je nastavené na Off. | Nastavte Jam Recovery na Auto alebo On.

1 Stlacte @
2 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Settings a stlaéte

3 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Setup Menu a
stlacte @

4 Stlacajte Y, kym sa nezobrazi v' Print Recovery

a stlacte (¢).

5 Stlacajte Y, kym sa nezobrazi v' Jam Recovery
a stlacte @

6 Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ On alebo Auto
a stlacte ().
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RieSenie problémov s kvalitou tlace

Za ucelom vylucenia problémov s kvalitou tlace vytlacte strany s testom kvality tlace (Print Quality Test):

1
2
3

5

Vypnite tlaciaren.

Pocas zapinania tlagiarne pridrzte na ovlddacom paneli stlacené @ ap.

Tlacidla uvolnite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.

Tlaciarer vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi CONFIG MENU.
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Prt Quality Pgs a stladte @

Strany su naformatované. Zobrazi sa Printing Quality Test Pages a potom sa strany s testom kvality tlae vytlacia.
Hlasenie ostane zobrazené na ovladacom paneli, kym sa vSetky strany nevytladia.

Po vytlageni testovacich stran kvality tlade stliadajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Exit Config Menu a stladte @

Informécie v nasledovnych €astiach m6zu pomact pri rieSeni problémov s kvalitou tlace. Ak tieto odporucania neodstrania
problém, obratte sa na podporu pre zakaznikov. Pravdepodobne budete musiet mat diel tlaciarne, ktora vyzaduje upravu
alebo vymenu.

Opakujiuce sa chyby

Priznak Pric¢ina Akcia

Ak sa priznaky vyskytuju opakovane iba | Vymente kazetu s tonerom, ak sa chyby opakuju
pri jednej farby a na viacerych miestach | kazdych:

na strane, chybna je bud kazeta s e 335mm

tonerom alebo fotocitliva jednotka. e 357 mm

Vymernite fotocitlivd jednotku, ak sa chyby
opakuju kazdych:

e 28,3 mm

e 72,4 mm

Ak sa priznaky vyskytuju opakovane pri | Vymerite zapekaciu jednotku v pripade, Ze sa
vSetkych farbach pozdlz strany, chybnéa | chyby objavuju kazdych 116,2 mm.
je zapekacia jednotka.

Nespravna registracia farieb

Priznak Pric¢ina Akcia

Farba je posunuta mimo prislusnej ¢ Upravte zarovnanie farieb.

oblasti (zhora nadol alebo zlava Podrobnosti su uvedené v Casti

doprava), alebo je prekryva inu ,Uprava zarovnania farieb“ na str.

farebnu oblast. 87.

¢ Vyberte a znova zaloZte fotocitlivé
jednotky. Podrobnosti o intalacii
spotrebného materidlu su uvedené
v uzivatelskej prirucke User’s
Guide na CD disku Software and
Documentation.

Poznamka: Ak problém stéle

pretrvava, znova upravte zarovnanie

farieb.
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Uprava zarovnania farieb

1 Vypnite tladiaren.

2 Pocas zapinania tlaciarne pridrzte na ovladacom paneli stlacené @ abp.

3 Tlacidla uvolnite po zobrazeni Performing Self Test na displeji.
Tlaciaren vykona samodiagnosticky test a potom sa na prvom riadku displeja zobrazi CONFIG MENU.

0 N o g b

potom stlacte @

Stlagajte ¥, kym sa nezobrazi v/ Color Alignment a stlate (#).
Opéatovnym stlacenim @ vytlacte strany pre zarovnanie tlace.
Stlacajte ¥, kym sa nezobrazi v Set A a stladte @

Na vytlacenej strane zvolte najrovnejSiu z 20 riadkov pri pismene A.

Zobrazi sa hlasenie Submitting Selection.

Stlacanim « znizte, alebo stla¢anim P zvyste Cislo v rdméeku za Ucelom nastavenia hodnoty zvoleného céisla,

9 Za Ucelom nastavenia nového zarovnania pre pismena B az L opakujte krok 6 a krok 8.

10 Stlacte @

11 Stladajte ¥, kym sa nezobrazi v Exit Config Menu, potom stladenim @ ukongite tento postup.
Na chvilu sa po zobrazeni hodin zobrazi Renastavenie the Printer.Na ovldadacom paneli sa obnovi

hlasenie Ready.
Tmavé cCiary

Priznak

ABCDE
SN

ABCDE

Pricina
Chybné su bud’ kazety s tonerom,

fotocitlivé jednotky alebo prenosovy
pas.

Akcia

* Ak je problém na prednej (tlaCenej
strane) strane:

1 Vymerite tlaCovu kazetu s farbou,
ktora spdsobuije Ciary.

2 V pripade pretrvavajuceho
problému vymente fotocitlivu
jednotku.

* Ak je problém na zadnej strane,
vymerite prenosovy pas.
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Slabo sfarbena cCiara, biela Ciara alebo nespravne sfarbena ciara

Priznak

Pricina
Chybna je kazeta s tonerom.

Akcia

Vymenite tlaCovu kazetu s farbou,
ktora spOsobuje Ciary.

Fotocitlivé jednotky su poskodené.

Vymente fotocitlivé jednotky.

ABCDE

A o e p—

Prenosovy pas je poskodeny.

Vymente prenosovy pas.

A_d
TN
ALGDE
AdbE
AGbE

Je znecistena optika tlacovych hlav.

Vycistite optiku tlaGovych hlav.

Pruhované horizontalne Giary

Priznak

Pricina
Kazeta s tonerom je poskodena,
prazdna alebo opotrebovana.

Akcia
Vymerite tlaCovu kazetu.

ABCDE

Zapekacia jednotka je poskodena
alebo opotrebovana.

Vymerite zapekaciu jednotku.

et
ABCDE

Fotocitlivé jednotky su poskodené.

Vymente fotocitlivé jednotky.

Pruhované vertikalne ciary

Priznak

Pricina
Toner je pred zape€enim do média
znecisteny.

Akcia

Ak je papier neohybny, pokuste sa
ho nalozit z iného zésobnika alebo
z ruéného podavaca.

Kazeta s tonerom je poskodena.

Vymenite farebnu kazetu s tonerom
sposobujucu pruhy.

Bl

Prenosovy pas je poskodeny.

Vymenite prenosovy pas.
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Tlac je prilis svetla

Hodnota nastavenia Toner Darkness je prili$ svetla, ¢ Pred odoslanim ulohy do tlace zvolte v Print Properties

nastavenie RGB Brightness je prili$ svetlé, alebo iné nastavenie Toner Darkness, RGB Brightness alebo

nastavenie RGB Contrast je nespravne. RGB Contrast, alebo obnovte predvolené hodnoty
nastaveni farieb.

Poznamka: Toto rieSenie plati iba pre uzivatelov Windows.

* Upravte nastavenia kvality farby v ponuke Quality.

Pouzivate médium, ktoré nie je vhodné pre tuto tladiarefi. | ¢ VloZte papier z nového balenia.

¢ Vyhybajte sa pouzivaniu Strukturovanych médii s drsnymi
koncami.

¢ Uistite sa, &i nie je médium vlozené v zdroji vihké.

» Uistite sa, ¢i je nastavenie Paper Type a Paper Weight
spravne pre typ pouzivaného papiera.

Color Saver je zapnuté (On). Nastavte Color Saver na Off.

V kazete s tonerom je mélo tonera. Vymenite kazety s tonerom.

Kazety s tonerom su poSkodené.

Nepravidelna tla¢

Priznak Pri¢ina Akcia

ARCDE

Médium absorbovalo vihkost kvoli
vyskytu vysokej vihkosti.

Do zasobnika papiera viozte papier
z nového balenia.

Pouzivate médium, ktoré nie je
vhodné pre tuto tlaciaren.

Uistite sa, Ci je nastavenie Paper
Type a Paper Weight spravne pre typ

pouzivaného papiera.

Vyhybajte sa pouzivaniu
Struktarovanych médii s drsnymi
koncami.

ABCL <=
APTTE

Kazeta s tonerom ma nizku hladinu
alebo je takmer prazdna.

Vymenite kazetu s tonerom.

Vymente zapekaciu jednotku.

Zapekacia jednotka je opotrebovana
w p J je op

| alebo poskodena.

Tlac je prilis tmava

Hodnota nastavenia Toner Darkness je prilis tmava, Pred odoslanim ulohy do tlae zvolte v Print Properties iné
nastavenie RGB Brightness je prili§ tmavé, alebo nastavenie Toner Darkness, RGB Brightness alebo RGB
nastavenie RGB Contrast je prili§ vysoké. Contrast, alebo obnovte predvolené hodnoty nastaveni
farieb.

Poznamka: Toto rieSenie plati iba pre uzivatelov Windows.

Kazeta s tonerom je poSkodena. Vymerite kazetu s tonerom.
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Kvalita tlace na priehladné fdlie je slaba

Pric¢ina

Akcia

Pouzivate priehladné félie, ktoré nevyhovuju Specifikaciam
tlaciarne.

Pouzivajte iba priehladné félie odporu¢ané vyrobcom
tlaciarne.

Nastavenie Paper Type pre pouzivany zasobnik je
nastavené na inu hodnotu ako Transparency.

Uistite sa, Ze je Paper Type nastavené na Transparency.

Na vytlaéenej strane sa objavuje tien tonera alebo pozadie s tienom

Akcia

Pricina
Kazeta s tonerom je opotrebovana alebo poskodena.

Znova zaloZte alebo vymerite tlatovu kazetu s tonerom.

Prenosovy pés je opotrebovany alebo poSkodeny.

Vymente prenosovy pas.

Fotocitliva jednotka je opotrebovana alebo poskodena.

Vymerite fotocitlivu jednotku.

Zapekacia jednotka je opotrebovana alebo poskodena.

Vymerite zapekaciu jednotku.

V drahe papiera sa nachadza toner.

Zavolajte do servisného strediska.

Sivé pozadie tlace

Priznak Pricina Akcia
Hodnota nastavenia Toner Darkness je | Pred odoslanim uUlohy do tlace zvolte
prili§ tmava. v Print Properties iné nastavenie Toner
AB C D E Darkness.
Nerovnomerna hustota tlace
Priznak Pricina Akcia

Kazeta s tonerom je poSkodena.

Vymenite tlaCovu kazetu s tonerom.

alebo poskodena.

AB
AB
AB

D
D

Fotocitliva jednotka je opotrebovana

Vymerite fotocitlivu jednotku.

Znaky ma zubkovité alebo nepravidelné

Pric¢ina

okraje

Stiahnuty font nie je podporovany.

Ak pouzivate stiahnuté fonty, overte podporu fontov
tladiarfiou, hostitelskym pocita¢om a softvérovou
aplikaciou.
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Obrazky duchov

Priznak Pric¢ina

Fotocitlivé jednotky nepracuju spravne.

Akcia

o Uistite sa, ¢i je nastavenie Paper
Type spravne pre papier alebo
Specialne médium, ktoré pouzivate.

¢ Vymerite fotocitlivé jednotky.

Hladina tonera je nizka.

Vymenite kazetu s tonerom.

Orezané obrazy

Akcia

Pric¢ina
Voditka vo zvolenom zasobniku su nastavené na inu
velkost média, aka sa nachadza v zasobniku.

Posunte voditka v zasobnika do spravnej pozicie pre
vlozené médium.

V ovladadi alebo programe moéze byt zvolena nespravna
velkost papiera.

* V ovladaci alebo programe nastavte spravnu velkost
papiera.

* Nastavte Paper Size na velkost média vloZzeného
v zasobniku.

Nespravne okraje

Akcia

Pri¢ina
Voditka vo zvolenom zasobniku su nastavené na inu
velkost média, aka sa nachadza v zasobniku.

Posurite voditka v zadsobnika do spravnej pozicie pre
vlozené médium.

Automatické snimanie velkosti je vypnuté (Off), ale v
zasobniku sa nachadza ina velkost média. Napriklad, do
zasobnika vlozite papier o velkosti A4, ale nenastavite
Paper Size na A4.

* Nastavte Paper Size na velkost média vloZzeného
v zasobniku.

* V ovladaci alebo programe nastavte spravnu velkost
papiera.

Nesumerna tla¢

Akcia

Pric¢ina
Voditka vo zvolenom zasobniku su nastavené na inu
velkost média, aka sa nachadza v zasobniku.

Posunte voditka v zasobnika do spravnej pozicie pre
vlozené médium.

Pouzivate médium, ktoré nie je vhodné pre tuto tlaciaren.

Dbajte na to, aby ste pouzivali média, ktoré vyhovuju
Specifikaciam tlaiarne.

Prazdne strany

Priéina

Hladina tonera je nizka.

¢ Vyberte kazetu s tonerom z tladiarne. Niekolkokrat
potraste kazetou dopredu a dozadu a potom ju zalozZte
naspat.

¢ Nainstalujte novu kazetu s tonerom.
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Pricina
Kazeta s tonerom je opotrebovana alebo poSkodena.

Akcia
Vymenite kazetu s tonerom.

Celkom farebné strany

Pric¢ina

Fotocitlivé jednotky su nainStalované nespravne.

Akcia
Vyberte a znova zaloZte fotocitlivé jednotky.

Fotocitlivé jednotky st poskodené.

Vymerite fotocitlivé jednotky.

Tlaciaren potrebuje servis.

Zavolajte na podporu zakaznikom.

Papier sa vini

Pri¢ina

Akcia

Nastavenia Paper Type a Paper Weight su nespravne pre
typ papiera alebo Specialneho média, ktoré pouzivate.

Zmente nastavenie Paper Type a Paper Weight spravne
pre typ pouzivaného papiera.

Médium vlozené v zdroji je vihké.

¢ Do zasobnika vlozte médium z nového balenia.
¢ Uistite sa, ¢i nie je médium vlozené v zdroji vihké.

Skvrnity toner

Pric¢ina

Kazety s tonerom su opotrebované alebo poSkodené.

Akcia

Vymerite poSkodenu alebo opotrebovanu kazetu
s tonerom.

V dréhe papiera sa nachadza toner.

Zavolajte do servisného strediska.

Toner odpadava

Pri¢ina

Prave sa pouzivaju Specialne média.

Akcia

Dbajte na to, aby bolo zvolené spravne nastavenie Paper
Type.

Nastavenie Paper Weight je nespravne pre pouzivany typ
médii.

Zmerite nastavenie Paper Weight z Normal na Heavy.
V pripade potreby zmerite Paper Texture z Normal na
Heavy.

Zapekacia jednotka je opotrebovana alebo poskodena.

Vymerite zapekaciu jednotku.
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RieSenie problémov s farebnou tlacou

Tato Gast odpoveda na otazky tykajuce sa farebnej tlae a popisuje spdsob vyuzitia niektorych funkcii v ponuke Quality
Menu pri rieSeni typickych problémov s farebnou tlacou.

Ponuka ponuka Quality

Polozka ponuky Popis Nastavenia
Print Mode Nastavenie Ciernobielej alebo farebnej tlace. Color
Poznamka: Color je predvolené nastavenie. Black Only
Color Correction Nastavenie farebného vystupu na vytlaéenej strane. Auto
Poznamky: Off
e Kvdli rozdielom v aditivnych a subtraktivnych farbach Manual

nie je mozné duplikovat niektoré farby zobrazované na
pocitac¢ovych monitoroch.

¢ Auto je predvolené nastavenie. Auto aplikuje rozdielne
prevodné tabulky farieb na kazdy objekt na vytlacenej strane.
Pozera sa na to, ako je definovand farba pre kazdy objekt.

¢ Off vypne korekciu farieb.

e Manual umoziuje Upravu tabuliek farieb pomocou nastaveni
dostupnych v ponuke Manual Color.

Print Resolution Nastavenie rozliSenia vystupu tlace. 1200 dpi

Poznamky: 4800 CQ

¢ 4800 CQ je predvolené nastavenie.

e 1200 dpi poskytuje najvysSie rozliSenie vystupu. Toto
nastavenie zvysi lesk.

Toner Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie tlaceného vystupu. 1-5

Poznamky:

¢ 4 je predvolené nastavenie.

¢ Vyber nizSej hodnoty pomaha Setrit toner.

¢ Ak je Print Mode nastavené na Black Only, nastavenie 5
zvysi hustotu tonera a Ciernu farbu vo vSetkych tlacovych
ulohéch.

¢ Ak je Print Mode nastavené na Color, nastavenie 5 je
rovnaké ako nastavenie 4.

Enhance Fine Lines Aktivuje rezim tlace pre subory, akymi su napr. stavebné On
vykresy, mapy, schémy dosiek ploSnych spojov a blokovych Off
schém.

Poznamky:

e Za ucelom nastavenia Enhance Fine Lines pomocou softvéru
pri otvorenom dokumente (aplikovatelné na uzivatelov
Windows) kliknite na File > Print a potom kliknite na
Properties, Preferences, Options alebo Setup.

e Za ucelom nastavenia Enhance Fine Lines pomocou
rozhrania EWS (Embedded Web Server) zadajte IP adresu
sietovej tlaciarne do okna prehliadaca.
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Polozka ponuky
Color Saver

Popis

Znizenie mnozstva tonera pouzivaného pre grafiku a obrazky.
MnozZstvo tonera pouzivaného pre text sa neznizi.

Poznamky:

¢ Off je predvolené nastavenie.

¢ On prepi$e nastavenia Toner Darkness.

¢ Color Saver nie je podporované v PPDS a iba ¢iastone
podporované PCL emulaciou softvéru tladiarne.

Nastavenia
On
Off

RGB Brightness

Nastavenie jasu farebného vystupu.

Poznamky:

¢ 0 je predvolené nastavenie.

* -6 je maximalne zniZenie. 6 je maximalne zvySenie.

* Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné
Specifikacie CMYK.

-6t06

RGB Contrast

Nastavenie kontrastu farebnych vystupov.

Poznamky:

¢ 0 je predvolené nastavenie.

e Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné
Specifikacie CMYK.

Oto5

RGB Saturation

Nastavenie sytosti farebnych vystupov.

Poznamky:

¢ 0 je predvolené nastavenie.

¢ Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné
Specifikacie CMYK.

Oto5

Color Balance 2
e Cyan

* Magenta

¢ Yellow

e Black

¢ Reset Defaults

Nastavenie farby v tlaenom vystupe zvySenim alebo znizenim
mnozstva tonera pouzivaného pre kazdu farbu.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie.

-5t05

Color Samples

Tla¢ vzorovych stran pre kazdu prevodovu tabulku farieb RGB
a CMYK pouzivanych v tlaciarni.

Poznamky:

* Vyberom akéhokolvek nastavenia sa vytlaci vzorka.

* Farebné vzorky sa skladaju z niekolkych farebnych Stvorcov

sRGB Display
sRGB Vivid
Display—True Black
Vivid

kombinacii RGB alebo CMYK, ktoré vytvoria vyplhanu Off—RGB
farbu. Tieto strany je mozné pouzit pri rozhodovani, ktoré US CMYK
kombin&cie sa maju pouzit pre ziskanie pozadovaného Euro CMYK
tlacového vystupu. .
¢ Najjednoduchsi spbésob pristupu k zoznamu tychto stran je Vivid CMYK
pomocou rozhrania EWS, niekolkych rezidentnych stranok Off—CMYK
umiestnenych v siefovych tlaCiarnach. Zadanim IP adresy
tlac¢iarne do okna prehliadaca zobrazite tieto stranky.
Manual Color > Nastavenie farbovych konverzii RGB. Vivid
* RGB Image Poznamky: sRGB Display
* RGB Text » sRGB Display je predvolené nastavenie. Aplikuje sa Display—True Black
* RGB Graphics prevodova tabulka farieb, ktora sa pokusa vytvorit vystup, _
ktory sa zhoduje s farbami zobrazovanymi na pocitaovom SRGB Vivid
y ) Y/ p
monitore. Off

 Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vytvara
svetlejSie a sytejSie farby.

» Display—True Black aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora
vyuziva iba Cierny toner pre neutralne odtiene Sede;.

¢ sRGB Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora zvysi

sytost. Toto je uprednostriované nastavenie pre grafiku a text.

* Off vypne konverziu farieb.
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Polozka ponuky Popis Nastavenia
Manual Color > Nastavenie farbovych konverzii CMYK. US CMYK
¢ CMYK Image Poznamky: Euro CMYK
e CMYK Text * US CMYK je predvolené nastavenie. Aplikuje sa prevodova | vivid CMYK
e CMYK Graphics tabulka farieb, ktora sa pokusa vytvorit vystup, ktory sa off
zhoduje s farebnym vystupom SWOP.
e Euro CMYK aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora sa
pokusa vytvorit vystup, ktory sa zhoduje s farebnym
vystupom EuroScale.
* Vivid CMYK zvysi sytost farieb pre prevodovu tabulku farieb
US CMYK.
» Off vypne konverziu farieb.
Color Adjust Spusti sa opatovna kalibracia prevodovych tabuliek farieb None

a umozni tlaciarni vykonat nastavenia pre farebné variacie vo

vystupe.

Poznamky:

» Kalibracia sa spusti po vybere tejto ponuky. Na displeji
je zobrazené hlasenie Calibrating, kym sa tento proces
neskonci.

e Farebné variacie vo vystupe niekedy maju za nasledok
premenlivé podmienky, akymi su napr. izbova teplota
a vlhkost. Farebné upravy su vytvarané na zaklade
algoritmov tlaiarne. Zarovnanie farieb (registracia) sa pocas
tohto procesu opéatovne prekalibruje.

Casto kladené otazky (FAQ) o farebnej tlai

Co je RGB farba?

Cervené (red), zelené (green) a modré (blue) svetlo je mozné zmie$avat za Géelom vytvorenia velkého rozsahu farieb
nachadzajucich sa v prirode. Napr. kombinaciou ¢erveného, zeleného a modrého svetla je mozné vytvorit ZIté svetlo.
TV prijimace a pocitatové monitory reprodukuju farby takymto spé6sobom. RGB farba je metéda popisovania farieb
vyjadrenim mnozstva ¢erveného, zeleného a modrého svetla potrebného na reprodukciu prislusnej farby.

Co je CMYK farba?

Azurovy (cyan), purpurovy (magenta), Zlty (yellow) a Cierny (black) atrament alebo toner je mozné zmieSavat v réznych
mnozstvach za ucelom vytvorenia velkého rozsahu farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. azdrovu a zItu farbu je
mozné pouzit pre vytvorenie zelenej. Tladiarenské lisy, atramentové tladiarne a farebné laserové tlaciarne vytvaraju
farby takymto sp6sobom. CMYK farba je metdda popisovania farieb vyjadrenim mnozstva azurovej, purpurovej, Zltej a
Ciernej farby potrebnej na reprodukciu prislusnej farby.
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Akym sposobom je farba definovana v tlatenom dokumente?

Softvérové aplikacie Standardne Specifikuju dokument pomocou kombinéacie farieb RGB alebo CMYK. Navyse
umoznujuc uzivatelom upravit farbu kazdého objektu v dokumente. KedZe postup na Upravu farieb je odliSny v
zavislosti od aplikacie, podrobnosti si pozrite v Pomocnikovi (Help) prislusnej softvérovej aplikacie.

Ako tlaciaren pozna ktoru farbu ma tlagit?

Pri tla¢i dokumentu uzivatelom sa do tlagiarne posielaju informacie popisujuce typ a farbu kazdého objektu v
dokumente. Informacie o farbe prechadzaju cez prevodové tabulky farieb, ktoré prekladaju farbu na prislusné mnozstvo
azurového, purpurového, Zltého a ¢ierneho tonera potrebného na reprodukciu pozadovanej farby. Informacie o type
objektu umoznuju pouzit rézne prevodové tabulky farieb pre r6zne typy objektov. Napr. je mozné aplikovat jeden typ
prevodovej tabulky farieb na text a su¢asne aplikovat inu prevodovu tabulku na fotografické obrazky.

Pre ¢o najlepsie farby by som mal pouzit ovlada¢ PostScript alebo PCL? Aké nastavenia by som mal pouzit pre
¢o najlepsie farby?

Pre ¢o najlepsiu kvalitu farieb sa odporuca ovlada¢ PostScript. Predvolené nastavenia v ovladaci PostScript poskytuju
uprednostiovanu kvalitu tlace pre vaésinu vytlackov.

Preco sa vytlacena farba nezhoduje s farbou zobrazovanou na monitore pocitaca?

Prevodové tabulky pouzivané v rezime Auto Color Correction sa vSeobecne priblizuju k farbam Standardného monitora.
Kvéli rozdielnym technoldgiam v tladiarfiach a monitoroch existuje vSak vela farieb, ktoré je mozné generovat na
pocitatovom monitore, no nie je ich mozné fyzicky reprodukovat na farebnej laserovej tlagiarni. Farebna zhoda méze
byt tiez ovplyvnena odchylkami monitora a svetelnymi podmienkami. Ohladom odporucani vyuzitia stran s farebnymi
vzorkami (Color Samples) pri rieSeni niektorych problémov so zhodou farieb si preéitajte odpoved na otdzku Akym
spo6sobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu spolo¢nosti)?

Vytlacené strany sa zdaju byt prili§ sfarbené. M6zem mierne upravit farbu?

Niekedy méze uzivatel zbadat, Ze su vytlacené strany prili§ sfarbené (napr. vSetko vytlac¢ené sa zda byt prilis
Cervengé). Moze to byt sposobené okolitymi podmienkami, typom papiera, svetelnymi podmienkami alebo predvolenym
uzivatelskym nastavenim. V takychto pripadoch je mozné pouzit nastavenie Color Balance za u¢elom vytvorenie viac
preferovanej farby. Volba Color Balance poskytuje uzivatelovi vykonanie jemnych Uprav mnozstva tonera pouzitého

v kazdej farebnej ploche. Vyberom kladnych (alebo zapornych) hodnét pre azurovu, purpurovd, ZItu a Eiernu farbu

v ponuke Color Balance mierne zvysi (alebo znizi) mnoZzstvo tonera pouzitého pre zvolenu farbu. Napr. ak uzivatel
mysli, ze celkovo vypada vytlacena strana prili§ ¢erveno, potom znizenim purpurovej a Zltej farby by mohlo relativne
zdokonalit charakter farby.

Podrobnosti o Uprave nastavenia Color Balance su uvedené v prirucke Menus and Messages Guide na CD disku
Software and Documentation.

Moje farebné félie sa zdaju byt pri projekcii prilis§ tmavé. Existuje nieco, ¢im by sa dalo zobrazenie farieb vylepSit?
Tento problém nastava najc¢astejSie pri premietani folii cez reflexné zavesné projektory. Za uc¢elom ziskania ¢o najlepse;j
kvality farieb pri projekcii sa odporuc¢a pouzivat prevodové zavesné projektory. Ak je potrebné pouzit reflexny projektor,
Upravou nastavenia Toner Darkness na hodnoty 1, 2 alebo 3 sa félia zosvetli. Podrobnosti su uvedené v prirucke
Menus and Messages Guide na CD disku Software and Documentation.

Dbajte na to, aby ste tlacili na odporucany typ farebnej félie. Podrobnosti o Specifikaciach papiera a médii su uvedené v
prirucke User’s Guide na CD disku Software and Documentation.

Co je manualna korekcia farieb?

Prevodové tabulky farieb aplikované na kazdy objekt na vytlacenej strane pri pouziti predvoleného nastavenia Auto
Color Correction vytvaraju uprednostniované farby pre va¢sinu dokumentov. Niekedy méze uzivatel chciet aplikovat
odlisné mapovanie prevodovej tabulky farieb. Tuto Upravu je mozné dosiahnut pomocou ponuky Manual Color a
nastavenia Manual Color Correction.

Nastavenie Manual Color Correction sa aplikuje na mapovania prevodovych tabuliek RGB a CMYK farieb podla
definovania v ponuke Manual Color.
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Uzivatelia si mézu vybrat niektoru z réznych prevodovych tabuliek farieb pre RGB alebo CMYK:

Prevodova tabulka farieb Nastavenia

RGB ¢ sRGB Display
Display—True Black
sRGB Vivid

Vivid

Off

US CMYK

Euro CMYK

Vivid CMYK

Off

CMYK

Poznamka: Nastavenie Manual Color Correction nie je uZito¢né v pripade, Ze softvérova aplikacia nespecifikuje farby
pomocou RGB alebo CMYK kombin&cii, alebo v niektorych situaciach, pri ktorych softvérova aplikacia alebo operacny
systém pocitaca upravuju farby Specifikované v aplikacii prostrednictvom spravy farieb.

Akym sp6sobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu spoloénosti)?

Niekedy potrebuju uzivatelia ¢o najlepsie priblizit tlacenu farbu urcitého objektu Specifickej farbe. Typickym prikladom je
zhoda farieb v logu spolo¢nosti. Existuju priklady, kedy tladiarer nedokaze reprodukovat pozadovanu farby, uzivatelia
by vSak mali identifikovat adekvatnu farebnu zhodu vo vaésine pripadov. Polozka ponuky Color Samples dokaze
poskytnut uzito€né informéacie pri rieSeni tohto prislusného typu problému farebnej zhody.

Devét hodnét polozky Color Samples zodpoveda prevodovym tabulkam farieb v tladiarni. Vyberom ktorejkolvek
hodnoty polozky Color Samples ma za nasledok niekolkostranovy vytlacok pozostavajici zo stoviek farebnych
Stvorcekov. V kazdom Stvoréeku sa nachadza bud CMYK alebo RGB kombinacia v zavislosti od zvolenej tabulky.
Viditelna farba kazdého Stvoréeka sa ziskava prechodom CMYK alebo RGB kombinacie oznacenej na Stvor¢eku cez
zvolenu prevodovu tabulku.

Uzivatel méze prehladat strany s farebnymi vzorkami a identifikovat Stvorcek, ktorého farba sa najviac priblizuje
pozadovanej farbe. Ak uzivatel vyhlada Stvor€ek, ktorého farba sa najviac priblizuje pozadovanej farbe, ale chce
podrobnejSie prehladat farby v danej oblasti, tak méze prejst k polozke Detailed Color Samples pomocou EWS
rozhrania tladiarne, ktoré je dostupné iba pri sietovych modeloch.

Farebna kombinacia ozna¢ena na danom Stvoréeku sa méze nasledne pouzit pri Uprave farby objektu v softvérovej
aplikacii. Pomocnik (Help) softvérovej aplikacie poskytuje pokyny pre Upravu farby objektu. Manualne korekcia farieb
(Manual Color Correction) mdze byt potrebna pri Uprave zvolenej prevodovej tabulke farieb pre prislusny objekt.

Vyber stran s farebnymi vzorkami (Color Samples) pre problém s prislusnou zhodou farieb zavisi od prave
pouzivaného nastavenia Color Correction (Auto, Off alebo Manual), od typu prave tlaéeného objektu (text, grafika alebo
obrazky) a od spdsobu definovania farby objektu v softvérovej aplikacii (RGB alebo CMYK kombinacie). Pri nastaveni
Color Correction tlaciarne na Off je farba vytvarana na zaklade informacii v tlacovej Ulohe; nie je implementovany
Ziadny farebny prevod.

Poznamka: Strany so vzorkami Color Samples nie je uzito¢né v pripade, Ze softvérova aplikacia nespecifikuje farby
pomocou RGB alebo CMYK kombinacii, alebo v niektorych situaciach, pri ktorych softvérova aplikacia alebo operacny
systém pocitaca upravuju farby Specifikované v aplikacii prostrednictvom spravy farieb. Vysledna vytla¢ena farba sa
nemusi zhodovat so stranami so vzorkami Color Samples.

Nasledovna tabulka pomaha pri vybere stran so vzorkami farieb Color Samples:

Farebna Specifikacia tlaceného Nastavenie Color Correction Strany so vzorkami pre pouzitie

objektu

RGB—Text Auto sRGB Vivid

Manual Nastavenie Manual Color RGB Text
RGB—Graphic Auto sRGB Vivid

Manual Nastavenie Manual Color RGB Graphics
RGB—Image Auto sRGB Display

Manual Nastavenie Manual Color RGB Image
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Farebna Specifikacia tlaceného Nastavenie Color Correction Strany so vzorkami pre pouzitie

objektu

CMYK—Text Auto US CMYK alebo EURO CMYK

Manual Nastavenie Manual Color CMYK Text
CMYK—Graphic Auto US CMYK

Manual Nastavenie Manual Color CMYK Graphics
CMYK—Image Auto US CMYK

Manual Nastavenie Manual Color CMYK Image

Poznamka: Strany s farebnymi vzorkami (Color Samples) nie su uzito¢né v pripade, Ze softvérova aplikacia
nespecifikuje farby pomocou RGB alebo CMYK kombinacii. NavySe existuju situacie, pri ktorych softvérova aplikacia
alebo operacny systém pocitaca upravuju RGB alebo CMYK kombinacie Specifikované v aplikacii prostrednictvom
spravy farieb. Vysledna tlatena farba sa nemusi zhodovat s farebnymi vzorkami Color Samples.

Co st podrobné vzorky farieb (Detailed Color Samples) a ako sa k nim dostanem?

Tieto informacie sa vztahuju iba na sietové modely. Tieto strany vyzaduju pristup k rozhraniu EWS. EWS server je
niekolko rezidentnych stranok umiestnenych v sietovych tlaciarhach. Zadanim IP adresy tlaciarne do okna prehliadaca
zobrazite tieto stranky. Kliknite na Configuration Menu a potom kliknite na Detailed Color Samples.

Podrobnosti o pouzivani EWS servera su uvedené v prirucke User's Guide na CD disku Software and Documentation.

Detailed Color Samples su strany podobné predvolenym stranam farebnych vzoriek dostupnych z ponuky Quality
Menu na ovladacom paneli tlaciarne. Hodnoty predvolenych farebnych vzoriek dostupnych pomocou tychto metdd je
mozné zvySovat pre cervenu (R), zelenu (G) a modru (B) o 10 percent. Spolu su tieto farby zname ako RGB farba.
Ak uzivatel najde hodnotu na strane, ktorého farba sa najviac priblizuje pozadovanej farbe, ale chce podrobnejSie
prehladat farby v danej oblasti, tak méze pouzit Detailed Color Samples za ucelom vloZenia pozadovanej farebnej
hodnoty a blizSie Specifikovat alebo viac znizit tuto hodnotu. Uzivatelovi sa tym umozni vytlacit niekolko stran
farebnych StvorCekov, ktoré obkolesuju potrebnu farbu.

Existuje devat moznosti prevodovych tabuliek farieb s nasledovnymi tromi moznostami:

Print (Tla)—Vytlacia sa strany s predvolenymi vzorkami farieb.

Detailed (Podrobnosti)—Umoznuje zadat jednotlivé hodnoty R, G a B a konkrétne zvySenie farby.

Reset (Obnovenie)—UmozZzriuje zrusit existujice informacie a zadat nové hodnoty.

Tento postup je mozné tiez zopakovat pre prevodové tabulky azurovej (C), purpurovej (M), zltej (Y) a Ciernej (K) farby.
Spolu su tieto farby zname ako CMYK farba. Predvolené zvysenie je 10 percent pre Ciernu Black a 20 percent pre
azurovu, purpurovu a ZItd.

Volanie do servisného strediska

Pri telefonovani do servisného strediska tlagiarne si pripravte popis problému, chybové hlasenie zobrazené na displeji

a kroky rieSenia problémoy, ktoré ste uz vykonali.

Pripravte sa poskytnut informéacie o modelovom oznaceni a sériovom ¢isle tlaCiarne. Tieto informacie su uvedené na Stitku
tlaCiarne.

Ohladom servisu v Spojenych Statoch alebo Kanade kontaktujte spolo¢nost Lexmark na telefénnom &isle 1-800-Lexmark (1-
800-539-6275). V inych krajinach alebo regidnoch navstivte webovu stranku Lexmark:

www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Vyhlasenia

Nazov produktu Typ zariadenia Modelové oznacenie
Lexmark C530n 5022-110 C530n

Lexmark C532n 5022-310 C532n

Lexmark C532dn 5022-330 C532dn

Lexmark C534n 5022-510 C534n

Lexmark C534dn 5022-530 C534dn

Vyhlasenie o vydani

Jul 2006

Nasledujuci odsek sa nevztahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzajomne odporuju s miestnymi zakonmi:
SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE TOTO VYHLASENIE ,TAK AKO JE“ BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE NIE OHRANICENE, NA ZARUKY PREDAJA V
SKRYTOM ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré $taty nepripustaju moznost odvolania sa na zaruky v niektorych
pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom zmysle; preto sa toto vyhlasenie nemusi na vas vztahovat.

Tato publikacia moze obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikacii sa pravidelne vykonavaju zmeny
uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novsich vydaniach. ZlepSenia alebo zmeny v produktoch alebo programoch mézu byt
vykonané kedykolvek.

Komentare k tejto publikacii mézu byt adresované spolo¢nosti Lexmark International, Inc., Department F95/032-2, 740 West New Circle
Road, Lexington, Kentucky 40550, U.S.A. Vo Velkej Britanii a irsku posielajte komentére na adresu Lexmark International Ltd., Marketing
and Services Department, Westhorpe House, Westhorpe, Marlow Bucks SL7 3RQ. Lexmark méze pouzit alebo distribuovat akukolvek
informaciu, ktoru poskytnete spolo¢nosti Lexmark bez vzniku akychkolvek zavazkov alebo zodpovednosti voci poskytovatelovi informacii.
Dodatoéné kopie publikacii spojenych s tymto produktom je mozné ziskat na web stranke spolo¢nosti Lexmark: www.lexmark.sk (resp.
www.lexmark.com).

Odkazy v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby nezahfiaju fakt, ze vyrobca ma za ucelom poskytnut vyhlasenie vo vSetkych
krajinach. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbam nema v umysle prehlasit alebo tvrdit, Zze m6ze byt pouzity iba

tento produkt, program alebo sluzby. Akykolvek funkény ekvivalent produktu, programu alebo sluzbe, ktory neporusuje Ziadne existujuce
duSevné vlastnictvo méze byt pouzity. Hodnotenie a overenie operacii v sulade s inymi produktmi, programami alebo sluzbami, okrem
vyslovne uréenych vyrobcom su na zodpovednost uzivatela.

2006
Vsetky prava vyhradené.

PRAVA VLADY SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH

Tento softvér je komerény pocitadovy softvér a kazda pridruzena dokumentacia je dokumentéacia exkluzivne vyvinuta zo sukromnych
zdrojov.

Obchodné znacky

Lexmark a logo Lexmark s diamantom, MarkNet a MarkVision st obchodné znacky spolo¢nosti Lexmark International, Inc., registrovane;j
v USA a/alebo inych krajinach.

PrintCryption je obchodna znacka spolo€nosti Lexmark International, Inc.
PrintCryption is a trademark of Lexmark International, Inc.

PCL® je ochranna zndmka spolo¢nosti Hewlett-Packard Company. PCL je nazov spolo¢nosti Hewlett-Packard pre sadu prikazov tlagiarni
(jazyk) a funkcie zahrnutej v produkte tlaciarne. Tato tlaciaren by mala byt kompatibilnd s PCL jazykom. To znamena, Ze tladiarer
rozoznava PCL prikazy pouzivané v rdznych aplikaénych programoch a ze tladiareri emuluje funkcie v sulade s prikazmi.

Ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych viastnikov.

Konvencie

Poznamka: Poznamka oznacuje informacie, ktoré mézu byt ndpomocné.
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Vystraha: Vystraha oznacuje informdcie o veciach, ktoré mézu spdsobit poSkodenie alebo zni¢enie hardvéru alebo softvéru produktu.

@ Vystraha: Tato Vystraha znazorfuje, Ze by ste sa nemali dotykat oznacenej oblasti.

A UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznaduje informéacie o veciach, ktoré mézu spdsobit zranenie.
& UPOZORNENIE: Toto UPOZORNENIE znazorfuje hordci povrch.

A UPOZORNENIE: Toto UPOZORNENIE znazornuje nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

ﬁ‘ UPOZORNENIE: Toto UPOZORNENIE znazornuje nebezpecenstvo naklariania.

Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission (FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy B pre digitalne zariadenia podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka musi spinat
nasledujlice dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat neziaduce ruSenie a (2) toto zariadenie musi prijat akykolvek prijaty
zasah vratane zasahov, ktoré mézu sposobit neziaduce operacie.

FCC obmedzenia triedy B su uréené na poskytovanie nalezitej ochrany proti neziaducemu ruseniu v domacom prostredi. Toto zariadenie
generuje, pouziva a mbdze vyzarovat radio frekvenénu energiu a ak nie je instalované v sulade s navodom, méze spdsobovat neziaduce
rusenie radio komunikacie. AvSak nie je zarucené, Ze pri patriCnej instalacii nenastane rusenie. Ak toto zariadenie spésobuje neziaduce
rusenie radiovému alebo televiznemu prijmu, ktoré méze byt zistené zapnutim a vypnutim zariadenia, odpori¢ame uzivatelovi napravit
spbsobované rusenie nasledovnymi opatreniami:

e Zmente polohu alebo miesto prijimacej antény.

e Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e  Zariadenie zapojte do zasuvky iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

o Poradte sa so svojim predajcom alebo servisnym technikom o dal$ich rieSeniach.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za radio alebo televizne rusenie spdsobené pouzivanim inych nez odporuéenych kablov alebo
neautorizovanou zmenou alebo zasahom do tohto zariadenia. Neautorizované zmeny alebo zasahy mézu zrusit uzivatelské pravo na
obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruseni triedy B vypoctové zariadenia zaistite pouzivanim vhodne tieneného
a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark ¢islo produktu 1021294 pre USB pripojenie. Pouzivanie ndhradnych nie vhodne tienenych a
uzemnenych kablov méze spbsobit nedodrzanie FCC predpisov.

Akékolvek otazky ohladom tohto vyhlasenia o zhode smerujte na:
Director of Lexmark Technology & Services
Lexmark International, Inc.
740 West New Circle Road
Lexington, KY 40550
(859) 232-3000

Vyhlasenie o vyhoveni v kanadskom priemysle
Trieda A digitalnych zariadeni vyhovuje vSetkym poziadavkam Kanadskych predpisov o zariadeniach spdsobujucich rusenie ICES-003.
Avis de conformité aux normes de I'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe A est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements pouvant causer des
interférences NMB-003.

Smernice o zhode Eurdpskej Unie (EU)

Tento produkt je v stlade s poziadavkami na ochranu podla EU smernice rady 89/336/EEC a 73/23/EEC na priblizenie a harmonizaciu
zakonov Clenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou a bezpe€nostou elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v
ramci urcitych napatovych obmedzeni.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti Lexmark International,
S.A., Boigny, Francuzsko.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022 a bezpeénostné poziadavky EN 60950 triedy A.

Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v stlade s ISO 7779 a hlasené v sulade s ISO 9296.
Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.
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1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tla¢ 53 dBA
Skenovanie neaplikovatelné
Kopirovanie neaplikovatelné
Pripravena 32 dBA

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty je mozné najst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Logo WEEE oznacuje $pecifické recyklacné programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach Eurépskej unie. Vyzyvame
vas na recyklaciu nasich produktov. V pripade dalSich otdzok o moznostiach recyklacie navstivte stranku spolo¢nosti Lexmark na
adrese www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk) a hladajte telefénne ¢islo miestneho obchodného zastipenia spolo¢nosti.

ENERGY STAR

Aplikovatelné iba na modely s nainstalovanou duplexnou jednotkou.

Laser

Tlaciaren je certifikovana v USA za ucelom splnenia poziadaviek DHHS 21 CFR oddiel J pre triedu | (1) laserovych produktov a v inych
$tatoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov spifiajucich poZiadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povazovana za nebezpecnu. Tlaciareri interne obsahuje laser triedy lllb (3b), ¢o &iselne znamena 5
miliwat galium arzenid laser pracujlicim v oblasti vinovej dizky 770-795 nanometrov. Laserovy systém a tladiarer st postavené tak, aby
nebol mozny pristup laserovej radiacie vyssie ako Uroven trieda | po¢as normalnej prevadzky, uzivatelskej udrzby alebo stanovenych
servisnych podmienok.

Nalepka o upozorneni na laserové ziarenie

Tlaciaren je certifikovana v USA za uc¢elom splnenia poiiade}viek DHHS 21 CFR oddiel J pre triedu | (1) laserovych produktov a v inych
Statoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov splfajucich poziadavky IEC 60825-1.

Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia

Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.
Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.
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Rezim Popis Prikon (W)

Tlag¢ Zariadenie generuje vystup kopii z elektronickych vstupov. 410 W
Kopirovanie Zariadenie generuje vystup kopii z originalnych dokumentov. neaplikovatelné
Skenovanie Zariadenie skenuje kopie dokumentov. neaplikovatelné
Pripravena Zariadenie ¢aka na tla¢ ulohy. 120 W
Setri¢ energie Zariadenie je v rezime Setrenia energie. <18 W (C534); <16 W (C530, C532n, C532dn)
High Off Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. neaplikovatelné
Low Off (<1 W Off) Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, je vypnuté neaplikovatelné
a zariadenie je v rezime najniz§ej moznej spotreby energie.
Vypnuta Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. 25W

Urovne prikonu uvedené v predchadzajlcej tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba moze byt podstatne vy$sia ako
priemer.

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty je mozné najst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Setrié energie

Ako sucast ENERGY STAR programu je tato tlaciaren vyrobena s rezimom Setriacim energiou nazvanym Setri¢ energie. Rezim Setrica
energie je ekvivalent spiaceho rezimu EPA. Rezim Setri¢a energie Setri energiu zniZzenim spotreby energie poc¢as doby necinnosti. Casovy
interval medzi poslednou operaciou a aktivovanim Setrica energie sa nazyva ¢asové oneskorenie Setri¢a (Power Saver Timeout).

Predvolené nastavenie ¢asového oneskorenia Setrica (Power Saver Timeout) (v mindtach): | 30 minut |

Pomocou ponuk konfiguracie tlagiarne je mozné ¢asovy limit Setri€a energie nastavit v rozmedzi od 1 minuty az po 240 minut.
Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na nizku hodnotu znizite spotrebu energie, ale zvysite ¢as reakcie tlaciarne. Nastavenim
¢asoveého limitu Setria energie na vysoku hodnotu zaistite rychlu reakciu tlaciarne, ale tladiaren spotrebuje viac energie.

Rezim vypnutia

Tato tlaCiaren disponuje rezimom vypnutia, ktory stéle spotrebovava malé mnozstvo elektrickej energie. Za u€elom uplného odstavenia
spotreby energie tlaciarne odpojte zdroj napajania od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obc¢as je uzitocné vyratat celkovu spotrebu elektrickej energie. Kedze spotreba elektrickej energie sa uvadza vo Watoch, spotreba
tla¢iarne by sa mala vynasobit ¢asom, ktory tlaciaren stravila v jednotlivych rezimoch za ti¢elom vyratania celkovej spotreby elektrickej
energie. Celkova spotreba elektrickej energie je sucet spotreby elektrickej energie v kazdom z rezimov.

Vyhlasenie o zaruke

Lexmark C530n
Lexmark C532n
Lexmark C532dn
Lexmark C534n

Spoloénost Lexmark International, Inc. Lexington, KY

Toto vyhlasenie o zaruke plati v pripade, Ze produkt bol zakupeny pre vlastné pouZzitie a nie na dalsi predaj od spolo¢nosti Lexmark alebo
predajcu Lexmark, ozna¢ovaného v tomto vyhlaseni dalej ako ,Predajca“.

Toto vyhlasenie je plne platné pre produkty Lexmark, oficialne distribuované autorizovanymi distribdtormi na izemi Slovenskej republiky a
zakupené u Predajcov, ktori su registrovani spolo¢nostou Lexmark.

Zaruka

Spolo¢nost Lexmark zarucuje, ze tento produkt:
— Je vyrobeny z novych dielov alebo novych a opravenych starych dielov, ktoré maju vlastnosti ako nové diely.
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— Neobsahuje Ziadne materidlové kazy ani kazy spésobené pracovnou silou.

Ak tento produkt po€as zaruénej doby nepracuje podla zaruky, kontaktujte predajcu alebo spolo¢nost Lexmark za u¢elom bezplatnej
opravy.

Ak je tento produkt volitelny doplnok alebo dodato¢né zariadenie, toto vyhlasenie plati len v pripade, Ze je volitelny dopInok alebo
dodato¢né zariadenie pouzivané s produktmi, na ktoré je uréené. K ziskaniu zaruky mézete byt vyzvany doniest volitelny doplnok alebo
dodato¢né zariadenie spolu s produktom.

Ak odovzdate tento produkt inej osobe, zaru€ny servis v zmysle vyhlasenia je dostupny tejto osobe po zvySok zaruénej doby. Novému
uzivatelovi by ste mali odovzdat originalne potvrdenie o zakupeni produktu a toto vyhlasenie.

Zarucény servis

Zaruéna doba je 24 mesiacov a zacina plynut datumom originalneho zakupenia ako je zobrazené na potvrdeni o zakupeni. (Ak nie je
zmluvne dohodnuté inak.)

K ziskaniu zaruéného servisu mozete byt vyzvany preukazat doékaz o zakupeni. Zaruény servis bude vykonany v autorizovanom
servise alebo na mieste instalacie (plati iba na produkty uréené spolo€nostou Lexmark). Mézete byt poziadany o doru¢enie produktu do
autorizovaného servisu alebo doruéit vhodne zabalené na miesto uréené spolo¢nostou Lexmark. Nesiete pInd zodpovednost za stratu
alebo poskodenie produktu poc¢as dopravy do autorizovaného servisu alebo na uréené servisné miesto.

Ak zaruény servis vyzaduje vymenu produktu alebo ¢asti produktu, vymenena €ast sa stava majetkom spolo¢nosti Lexmark. Vymenena
Cast mdze byt novy alebo opraveny diel.

Vymena nie je k dispozicii, ak produkt, ktory predkladate na opravu je poskodeny, zmeneny, ak je potrebna oprava nevztahujuca sa na
zarucny servis alebo zni€eny pred opravou. Taktiez takyto produkt musi byt zbaveny akejkolvek pravnej viazanosti alebo nariadenia, ktoré
zamedzuje jeho vymene.

Pred odovzdanim tohto produktu na zaruény servis, odstrante vSetky programy, data a odstranitelné tlozné média.

Za Ucelom ziskania podrobnejsich informacii o zarukach a najbliz§ich autorizovanych servisnych strediskach Lexmark vo vasej oblasti
kontaktujte spolo¢nost Lexmark na web stranke www.mojlexmark.sk.

Vzdialena technicka podpora na tento produkt je poskytovana v priebehu zaruénej doby. Spolocnost Lexmark poskytuje rézne programy
predizenej zaruky, ktoré obsahuju aj predizenie technickej podpory. Pre produkty mimo zaruénej doby méze byt technicka podpora
poskytnuta za poplatok.

Rozsah zaruky

Zaruka sa nevztahuje na opravy chyb spésobenych:
— Je vyrobeny z novych dielov alebo novych a opravenych starych dielov, ktoré maju vlastnosti ako nové diely.
— Modifikaciami alebo Upravami.
— Nehodou alebo nespravnym pouzivanim.
— Nevhodnym fyzikalnym alebo prevadzkovym prostredim.
- Udrzbou vykonanou inou nez osobou, ktora je autorizovana spolotnostou Lexmark.
— Pouzivanim produktu po Zivotnosti.
— Pouzivanim tlacovych médii mimo Specifikacii spolo¢nosti Lexmark.
— Pouzivanim spotrebného materialu (atrament, toner a iny spotrebny material) iného nez Lexmark.
— Pouzivanim inych nez Lexmark produktov, komponentov, dielov, materialov, softvéru alebo rozhrani.

PODLA ROZSAHU POVOLENIA ZO ZAKONA NEVYTVARA SPOLOCNOST LEXMARK A ANI INi DODAVATELIA TRETICH STRAN
ALEBO PREDAJCOVIA ZIADNE INE ZARUCNE PODMIENKY, VYSLOVNE ALEBO SKRYTE, TYKAJUCE SA TOHTO ZARIADENIA
A VYSLOVNE POPIERAJU SKRYTE ZARUKY ALEBO PODMIENKY PREDAJA, VHODNE PRE IBA URCITY UCEL A KVALITU
SPOKOJNOSTI. VSETKY VYSLOVNE A SKRYTE ZARUKY, VRATANE SKRYTYCH ZARUK PREDAJA VHODNE NA SPECIFICKE
UCELY SU OBMEDZENE V TRVANi ZARUCNEJ DOBY. ZIADNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO SKRYTE, NEBUDU PO UPLYNUTI
TEJTO DOBY UZNANE.VYHRADZUJEME S| PRAVO NA ZMENY VSETKYCH INFORMACII, TECHNICKY UDAJOV, CIEN A SLUZIEB
BEZ PREDOSLEHO UPOZORNENIA.

Obmedzenie zaruky

Vas vyhradny opravny prostriedok pod tymto Vyhlasenim o zaruke je zverejneny v tejto Casti.

Za Ucelom akejkolvek reklamacie ohladom vykonu alebo nedostatoéného vykonu spolo¢nosti Lexmark alebo Predajcu tohto produktu pod
tymto Vyhlasenim o zaruke, moézete ziskat nahradu Skody az do sumy zverejnenej v nasledujucom odseku.

Rucenie spolo¢nosti Lexmark za spésobené Skody akéhokolvek druhy je obmedzené do vysky sumy, ktoru ste zaplatili za produkt, ktory
sposobil Skodu. Toto obmedzenie ru€enia sa nevztahuje na reklamacie ohladom telesnych zraneni alebo $kdd na nehnutelnosti alebo
hmotnom osobnom majetku, za ktory je spoloénost Lexmark pravne zodpovedna. SPOLOCNOST LEXMARK NEBUDE V ZIADNOM
PRIPADE ZODPOVEDNA ZA STRATENE ZISKY, STRATENE USPORY, NAHODNE SKODY ALEBO INE EKONOMICKE SKODY. Toto
je pravda, aj v pripade, Ze sa obratite na spolo¢nost Lexmark alebo Predajcu v pripade vzniku takychto §k6d. Spolo¢nost Lexmark nie je
zodpovedna za akukolvek reklamaciu zalozenu na reklamacii tretej strany.
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Toto obmedzenie zaruk sa taktiez vztahuje na akukolvek spolo¢nost zaoberajlcu sa vyvojom materidlu dodadvaného do spolocnosti Lexmark.
Obmedzenia zaruk spoloénosti Lexmark a spolo¢nosti zaoberajlcimi sa vyvojom nie si kumulovatelné. Tieto obmedzenia su uréené aj pre
spolo¢nosti zaoberajuce sa vyvojom.
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prazdne strany 91
znaky maju vrubkovité okraje 90
orezané obrazy 91
nespravna registracia farieb 86
tmavé Ciary 87
obrazky duchov 91
sivé pozadie 90
slabo sfarbena ciara, biela ¢iara
alebo nespravne zafarbena Ciara 88
slaba kvalita priehladnych félii 90
nepravidelnost tlace 89
tla¢ je prilis tmava 89
tlac je prilis svetla 89
testovacie strany kvality tlace 86
opakujuce sa efekty 86
zoSikmena tla¢ 91
uplne farebné strany 92
pruhované horizontalne Ciary 88
pruhované vertikalne Ciary 88
toner je zahmleny alebo tiene v
pozadi 90
toner odpadava 92
toner Skvrni 92
nestala hustota tlace 90
rieSenie problémov s tlacou
pozastavené ulohy sa nevytlacia 82
tlaCia sa nespravne znaky 83
nespravne okraje 91
zaseknuta strana sa znova nevytlaci
85
uloha sa vytla¢i z nespravneho
zasobnika 82
Uloha sa vytla¢i na nespravny
papier 82
uloha trva dlhSie, nez sa o¢akava
82
ulohy sa nevytlacia 81
velké ulohy sa nezoradia 83
Casté zaseknutia médii 85
viacjazy¢né PDF suboru sa
nevytlacia 81
papier sa zle vini 92
prepojenie zdsobnikov nepracuje 83
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nastali neoCakavané zastavenia
stréan 83
tlaciaren
konfiguracie 9
modely 9
premiestfiovanie 73
problémy s volitelnym prislusenstvom
tladiarne
pevny disk s adaptérom 84
volitelné prisluSenstvo tladiarne
rieSenie problémov s podavaé¢mi 84
pamétova karta Flash 84
infraCerveny adaptér 84
interny tlacovy server 84
pamatova karta 84
volitelné prisluSenstvo nepracuje 84
karta USB/parallelného rozhrania
84
optika tlatovych hlav
Cistenie 70
tla¢
iba v Ciernej 51
farebna 54
zoznam prieCinkov 49
duplexné ulohy manuélne 50
zoznam vzoriek fontov 49
v operaénom systéme Macintosh 45
z paméatového zariadenia USB
Flash 47
v operaénom systéme Windows 45
intalacia softvéru tlaciarne 45
strana s nastaveniami ponuk 48
strana s nastaveniami siete 49
testovacie strany kvality tlace 50
tla¢ dévernych a inych pozastavenych
uloh
v operacnom systéme Macintosh 46
v operaénom systéme Windows 46
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ponuka Quality 93
rezim Quick Start 75
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recyklovanie
vyhlasenie WEEE 101

tlacové ulohy Repeat 45
tla¢ v operaénom systéme
Macintosh 46
tla¢ v operatnom systéme Windows
46

tlacové ulohy Reserve 45
tla¢ v operaénom systéme
Macintosh 46
tla¢ v operatnom systéme Windows
46

obnovenie predvolenych nastaveni od
vyroby 75
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bezpecnostné informacie 2
Secure mode 79
bezpecénost



Embedded Web Server 79
uzamknutie ponuk ovladacieho
panela 77
uzamknutie celej tlaciarne 77
Uprava nastaveni dovernej tlace 78
podpora IPSec 78
podpora SNMPv3 78
pouzivanie autentifikacie 802.1x 79
bezpecénost uzamknutie 10
nastavenie
velkost papiera 35
typ papiera 35
SNMPv3 78
Standardny vystupny zasobnik
pripevnenie 33
pouzivanie 33
Standardny zasobnik
vkladanie 27
stav spotrebného materialu, kontrola
69
uskladnenie
média 40
papier 40
spotrebny material 69
spotrebny material
Setrenie 69
vyberanie fotocitlivej jednotky 51
vyberanie kazety s tonerom 51
stav 69
uskladnenie 69
spotrebny material, objednavanie
zapekacia jednotka 73
fotocitlivé jednotky 73
kazety s tonerom 71
prenosovy pas 72
zasobnik zbytkového tonera 72
systémova doska
pristup 15
opéatovné zaloZenie krytu pristupu
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kazety s tonerom
zarovnanie 69
objednavanie 71
vyberanie 51
prenosovy pas
objednavanie 72
priehladné folie
pokyny 39
vkladanie 30
prepojenie zasobnikov 36
rieSenie problémov
kontrola tlagiarne, ktora neodpoveda
81
kontaktovanie zakaznickej podpory
98
chyba s ¢itanim USB mechaniky 81
Casté otazky o farebnej tlaci 95
pevny disk s adaptérom 84
rieSenie problémov, displej
displej je prazdny 81
na displeji su zobrazené iba
kosostvorce 81
rieSenie problémov, podavanie

papiera
hlasenie ostane zobrazené po
odstraneni zaseknutia 85
rieSenie problémoy, tla¢
pozastavené ulohy sa nevytlacia 82
tlaCia sa nespravne znaky 83
nespravne okraje 91
zaseknuta strana sa znova nevytlaci
85
uloha sa vytla¢i z nespravneho
zasobnika 82
uloha sa vytla¢i na nespravny
papier 82
uloha trva dlhSie, nez sa o¢akava
82
ulohy sa nevytlacia 81
velké ulohy sa nezoradia 83
Casté zaseknutia médii 85
viacjazy¢né PDF suboru sa
nevytlacia 81
papier sa zle vini 92
prepojenie zasobnikov nepracuje 83
nastali neoCakavané zastavenia
stran 83
rieSenie problémoyv, kvalita tlae
prazdne strany 91
znaky maju vrubkovité okraje 90
orezané obrazy 91
nespravna registracia farieb 86
tmavé Giary 87
obrazky duchov 91
sivé pozadie 90
slabo sfarbena ciara, biela ¢iara
alebo nespravne zafarbena ciara 88
slaba kvalita priehladnych félii 90
nepravidelnost tlace 89
tla¢ je prilis tmava 89
tlac je prilis svetla 89
testovacie strany kvality tlace 86
opakujuce sa efekty 86
zoSikmena tla¢ 91
uplne farebné strany 92
pruhované horizontalne Ciary 88
pruhované vertikalne Ciary 88
toner je zahmleny alebo tiene v
pozadi 90
toner odpadava 92
toner Skvrni 92
nestala hustota tlace 90
rieSenie problémov, volitelné
prisludenstvo tlaciarne
podavace 84
pamétova karta Flash 84
infraCerveny adaptér 84
interny tlaCovy server 84
pamatova karta 84
volitelné prisluSenstvo nepracuje 84
karta USB/parallelného rozhrania
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USB konektor 26
priamy USB port 11
paméatové zariadenie USB Flash 47
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pouzivanie
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tla¢ v operaénom systéme
Macintosh 46
tla¢ v operaénom systéme Windows
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